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Poznamky, upozornenia a vystrahy

®| POZNAMKA: POZNAMKA uvédza dolezité informéacie, ktoré vam umoznia vyuzivat vas produkt lepgie.

UPOZORNENIE naznacuje, ze existuje riziko poSkodenia hardvéru alebo straty Gdajov a poniika vam

sposob, ako sa tomuto problému vyhnut.

Al VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaéuje potencialne riziko vecnych $kdd, zraneni osob alebo smrti.
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Stolovy pocitac¢ Vostro 3030 z roznych
pohladov

Identifier GUID-423AB5F3-5C2D-4CBC-ACE1-247532C149A8
Version 1
Status Translation approved

Predna strana

Obrazok 1. Pohl'ad spredu

1. Tenka opticka jednotka (volitel'na)

Cita z diskov CD a DVD a zapisuje na ne.
2. Tlac¢idlo napajania

StlaCenim sa pocitac zapne, ak bol vypnuty, v rezime spanku alebo v stave hibernacie.
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StlaCenim sa pocitac uvedie do rezimu spanku, ak bol zapnuty.

Stlatenim a podrzanim sa vykona vynutené vypnutie pocitaca.

®| POZNAMKA: Spravanie tlagidla napajania si mdzete prispdsobit v systéme Windows.
Citagka kariet SD (volitelna)

UmoZriuje zapisovanie a Citanie kariet SD. PocitaC podporuije tieto typy kariet:
e Secure Digital (SD)

e Secure Digital High Capacity (SDHC)

e Secure Digital Extended Capacity (SDXC)

Kontrolka aktivity pevného disku
Rozsvieti sa pri Citani alebo zapisovani Udajov pocCitacom na pevny disk.
Konektor nahlavnej sipravy

Pripojte sltichadla alebo ndhlavnu supravu (kombinacia slichadiel a mikrofénu).

. 2 porty USB 2.0 (480 Mb/s)

Pripojenie zariadeni, ako su napriklad externé ukladacie zariadenia a tlaciarne. Poskytuje prenos Udajov az do 480 MB/s.

1 port USB 3.2 Type-C - 1. generacie (5 Gb/s)

Pripojenie zariadeni, ako s napriklad externé ukladacie zariadenia a tlaciarne. Poskytuje prenos Udajov rychlostou az do 5 GB/s.
1 port USB 3.2 Gen 1 (5 Gb/s)

Pripojenie zariadeni, ako s napriklad externé ukladacie zariadenia a tlaciarne. Poskytuje prenos Udajov rychlostou aZ do 5 GB/s.

Stolovy pocitac¢ Vostro 3030 z roznych pohladov



Identifier GUID-AD963E43-C44B-4539-A75D-292BC6B1365D
Version 1
Status Translation approved

Zadna strana

()
Vostro 3030

Obrazok 2. Pohlad zozadu

1. Port zvukového vystupu
Pripoja reproduktory.
2. Port HDMI 1.4b

SlUZi na pripojenie TV, externého monitora alebo iného zariadenia so vstupnym portom HDMI. Poskytuje vystup obrazu a zvuku.

@| POZNAMKA: Maximalne rozlisenie podporované portom HDMI 1.4b je 1 920 x 1200 pri 60 Hz.
3. Port DisplayPort 1.4

Pripojenie externej obrazovky alebo projektora.

4, 2 porty USB 3.2 Gen 1 (5 Gb/s)

Pripojenie zariadeni, ako s napriklad externé ukladacie zariadenia a tlaciarne. Poskytuje prenos Udajov rychlostou az do 5 GB/s.

B. 2 porty USB 2.0 (480 Mb/s) s podporou funkcie SmartPower On

Pripojenie zariadeni, ako su napriklad externé ukladacie zariadenia a tlaciarne. Poskytuje prenos Udajov az do 480 MB/s. Pomocou
klavesnice alebo mysi pripojenej k tomuto portu mdzete pocitac prebudit z rezimu spanku.

6. Sloty na rozsirujuce karty PCI-Express
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Sluzi na pripojenie karty s rozhranim PCI-Express, ako je zvukova alebo sietova karta, ¢im umoZiiuje rozsirit moZnosti pocitaca.

7. Konektor na napajaci kabel
Pripojenie napajacieho kabla pre napéjanie vasho pocitaca.
8. Kontrolka diagnostiky sietového napéjania
Ukazuje stav napgjania.
9. Slot pre bezpecnostny kabel
Sluzi na pripojenie bezpecnostného kabla ako prevencia proti nedovolenému premiestriovaniu vasho pocitaca.
10. Sietovy port
SlUZi na pripojenie kabla Ethernet (RJ45) zo smerovaca alebo Sirokopasmového modemu pre pristup k sieti alebo internetu.
11. Etiketa servisného tagu
Servisny tag je jedinecny alfanumericky identifikator, ktory umoZriuje servisnym technikom spolo¢nosti Dell identifikovat hardvérové
komponenty vasho pocitaCa a ziskavat zaru¢né informacie.
12. Krazky pre visiaci zamok
Upevnite Standardny visiaci zamok, aby ste zabréanili nepovolenému pristupu do vnutra vasho pocitaca.
13. Sériovy port (volitelny)
Pripojte tlaCiaren.
14. Konektor VGA (volitelny)
Pripojenie externej obrazovky alebo projektora.
|dentifier GUID-FEF9BDAO-4009-40CA-84EF-A14113A7ABCO
Version 1
Status Translation approved

Servisny tag

Servisny tag je jedine¢ny identifikator, ktory umoZzriuje servisnym technikom firmy Dell identifikovat hardvérové komponenty vasho
pocitaCa a ziskat zaru¢né informacie.

Toig XXXXXXXXXXX

Obrazok 3. Umiestnenie servisného tagu
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1
Translation approved

Identifier
Version
Status

Nastavenie vasho Stolovy pocita¢ Vostro 3030

Postup
1. Pripojenie klavesnice a mysi

(-}
o

Obrazok 4. Pripojte klavesnicu a mys

2. Pripojenie k sieti pomocou kébla alebo pripojenie k bezdrotovej sieti.
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o
O vostro3030

Obrazok 5. Pripojenie k sieti

3. Pripojenie obrazovky

o

Obrazok 6. Pripojte obrazovku

4. Pripojenie napajacieho kébla

Nastavenie vasho Stolovy pocita¢ Vostro 3030 1"



o
Vostro 3030

Obrazok 7. Pripojenie napéajacieho kabla

B. StlaCenie tlacidla napéjania

Vostro

Obrazok 8. Stlacte tlacidlo napajania

6. Dokoncite nastavenie operacného systému
Pre Ubuntu:

Intalaciu dokondite podla pokynov na obrazovke. Dalsie informacie o indtalacii a nastaveni Ubuntu najdete v databaze znalosti na
adrese www.dell.com/support.

Pre Windows:
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https://www.dell.com/support/

InStalaciu dokoncite podla pokynov na obrazovke. Pogas inStalacie firma Dell odporuca:
e Pripojte sa k sieti, aby mohol systém Windows vyhladat dostupné aktualizacie.

®| POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpetenej bezdrdtovej sieti, po vyzvani zadajte heslo na pristup k bezdrdtovej sieti.

e Ak je pocitac pripojeny na internet, prinlaste sa do konta Microsoft (ak konto neméte, treba si ho vytvorit). Ak pocitac nie je
pripojeny na internet, vytvorte si offline konto.

e Na obrazovke Podpora a zabezpecenie zadajte svoje kontaktné Udaje.

7. Vyhladajte a pouzite aplikacie Dell v ponuke Start systému Windows — odportda sa

Tabul'kal. Vyhladanie aplikacie Dell

Zdroje

Opis

MyDell

MyDell je softvérova aplikacia, ktorad ponuka zjednotenu platformu na jednoduchd spravu vasho pocitaca
vratane pristupu k vasmu kontu, informacidm o zariadeniach a nastaveniach hardvéru. Suc¢astou tohto
softvéru su inteligentné funkcie na automatické doladovanie vasho pocitaCa, aby vam ponudkal najlepsi
mozny zvuk, ¢o najefektivnejSie napajanie a najvyssi vykon. VyuZivajte piny potenciél svojho zariadenia Dell
vdaka inteligentnej a prispdsobenej technolégii MyDell. Toto su hlavné funkcie nastroja MyDell:

Aplikécia

Zvuk

Napéjanie

Farba a obrazovka

Detekcia pritomnosti

Viac informacii o pouzivani nastroja MyDell najdete v priruckach k produktom na webovej stranke
www.dell.com/support.

SupportAssist

Aplikacia SupportAssist proaktivne a prediktivne identifikuje problémy s hardvérom a softvérom vasho
pocitaCa a automatizuje proces komunikacie s Oddelenim technickej podpory firmy Dell. Aplikacia adresuje
problémy s vykonom a stabilitou systému, zabraruje bezpec¢nostnym hrozbam a monitoruje a odhaluje
zlyhania hardvéru. Viac informécii najdete v Pouzivatel'skej prirucke nastroja SupportAssist for Home

PCs na webovej stranke www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-
tablets/docs.

@ POZNAMKA: V nastroji SupportAssist mdZete svoju zaruku kliknutim na datum skondenia jej platnosti
obnovit alebo aktualizovat.

Dell Update

Aktualizuje pocitaC pomocou dblezitych opravnych rieSeni a najnovsich ovlddacov zariadeni vzdy, ked' st
k dispozicii. Viac informéacii o pouzivani aplikacie Dell Update ngjdete v priruckach k produktom a licenénym
dokumentom tretich stran na webovej stranke www.dell.com/support.

Dell Digital Delivery

Stiahnite si softvérové aplikacie, ktoré ste si kupili, no eSte nie st v poditaci nainstalované. Viac informécif
o pouzivani sluzby Dell Digital Delivery najdete v databaze poznatkov na webovej stranke www.dell.com/
support.

Nastavenie vasho Stolovy pocita¢ Vostro 3030
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Version 6
Status Translation Validated

Technické udaje modelu Stolovy pocitac
Vostro 3030

|dentifier GUID-476EDAAC-B30E-4EF6-B273-319A3DB074B1
Version 1
Status Translation Validated

Rozmery a hmotnost:

V tejto tabulke uvadzame informécie o vyske, $irke, hibke a hmotnosti vasho poditada Stolovy poéitad Vostro 3030.

Tabulka2. Rozmery a hmotnost:

Popis Hodnoty
Vyska 324,30 mm (12,77")
Sirka 154 mm (6,06")
Hibka 292 mm (11,50")
Hmotnost i 7,27 kg (16,03 Ib) — maximalna
@ POZNAMKA: Hmotnost vasho pocitaca zavisi od objednanej
konfiguréacie a vyrobnych odchylok.

Identifier GUID-B102FCD9-EAB3-4EF5-ABD7-CE024547694B
Version 1
Status Translation approved

V nasledujlcej tabulke uvadzame podrobnosti o procesoroch, ktoré podporuje vas Stolovy pocitac Vostro 3030.
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Tabulka3. Procesor

Opis Moznost €. 1 Moznost €. 2 Moznost ¢. 3 Moznost €. 4 Moznost €. 5 | Moznost €. 6
Typ procesora Intel Core i3-14100 | Intel Core i5-14400 | Intel Core Intel Core Intel Core Intel 300
14. generécie 14. generécie i5-14400F 14. i7-14700 14. i7-14700F 14.
generacie generacie generacie
TDP procesora [ g5 w 65 W 65 W 65 W 65 W 46 W
Celkovy pocet 4 10 10 20 20 2
jadier procesora
Vykonové jadra |4 6 6 8 8 2
Efektivne jadréa 4 4 12 12 -
Celkovy pocet  [g 16 16 28 28 4
vléken procesora
(®|POZNAMKA
: Technoldgiu
Intel Hyper-
Threading
ponukaju iba
vykonové
jadra.
Rychlost A?do4,70 GHz |A2do470GHz |AZ?do4.70GHz |A2do5.30 GHz |AZdo AZ do
procesora 5,30 GHz 3,90 GHz
Frekvencia vykonovych jadier
Zakladna 3,50 GHz 2,50 GHz 2,50 GHz 2,10 GHz 2,10 GHz -
frekvencia
procesora
Maximalna 4,70 GHz 4,70 GHz 4,70 GHz 5,40 GHz 5,40 GHz -
frekvencia
vV rezime
Turbo
Frekvencia efektivnych jadier
Zakladna - 1,80 GHz 1,80 GHz 1,50 GHz 1,50 GHz -
frekvencia
procesora
Maximalna - 3,50 GHz 3,50 GHz 4,20 GHz 4,20 GHz -
frekvencia
v rezime
Turbo
Vyrovnavacia 12 MB 20 MB 20 MB 33 MB 33 MB 6 MB
pamat procesora
Integrovana Intel UHD Intel UHD Ziadne Intel UHD Ziadne Intel UHD 710
grafika Graphics 730 Graphics 730 Graphics 770 Graphics
|dentifier GUID-642DC450-441C-4A82-894B-FOE48E84C89B
Version 3
Status Translation approved

Cipova suprava

V nasledujlcej tabulke uvadzame podrobnosti o Cipovej sUprave, ktord podporuje vas pocitac Stolovy pocitac Vostro 3030.

Technické idaje modelu Stolovy pocitac Vostro 3030
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Tabulkad. Cipova stprava

Opis

Hodnoty

Cipové stprava

B660

Procesor e Intel Core i3/i5/i5F/i7/i7F 14. generacie
e Intel 300

Sirka zbernice DRAM 64 bitov

Flash EPROM 32 MB

Zbernica PCle AZ po Gen 3.0

Identifier GUID-7B81D002-0A69-4D28-9C38-BBCDF7051010
Version 3
Status Translation approved

Operacny systém

V&S pocitac Stolovy pocitac Vostro 3030 podporuje tieto operacné systémy:

Windows 11 Home

Windows 11 Pro

Windows 11 Home National Education
Windows 11 Pro National Education
Ubuntu 22.04 LTS

|dentifier GUID-E9D2EA83-38A4-431D-803C-96D63C1DBC34
Version 4

Status Translation approved

Pamat

V nasledujucej tabulke uvadzame technické informacie o paméati vasho pocitaca Stolovy pocitac Vostro 3030.

Tabulkab. Technické udaje pamate

Opis

Hodnoty

Pamatové sloty

Dve zasuvky U-DIMM

Typ pamate DDR5

Rychlost paméte e 5600MT/s
e 4800 MHz

Maximélna konfiguracia paméate 64 GB

Minimélna konfiguracia paméte 8 GB

Velkost paméatového modulu na slot

8 GB, 16 GB a 32 GB

Podporované konfiguracie paméate

16 Technické tdaje modelu Stolovy pocita¢ Vostro 3030

Pocitace dodavané s procesorom Intel Core i7 14. generacie.
8 GB, 1x 8 GB, DDR5, 5 600 MT/s, jednokanalova

16 GB, 1x 16 GB, DDR5, 5 600 MT/s, jednokanélova

16 GB, 2x 8 GB, DDRb, 5 600 MHz, dvojkanalova

32 GB, 1x 32 GB, DDR5, 5 600 MT/s, jednokanéalova

32 GB, 2x 16 GB, DDR5, 5 600 MHz, dvojkanélové




Tabulka5. Technické Gdaje pamite (pokracovanie)

Opis Hodnoty

e 64 GB, 2x 32 GB, DDR5, 5 600 MHz, dvojkanalové

V pocéitacoch dodavanych s procesorom Intel Core i3/i5
alebo Intel 300 14. generacie:

8 GB, 1x 8 GB, DDR5, 4 800 MT/s, jednokanalovéa

16 GB, 1x 16 GB, DDRb, 4 800 MT/s, jednokanalovéa

16 GB, 2x 8 GB, DDR5, 4 800 MHz, dvojkanélova

32 GB, 1x 32 GB, DDR5, 4 800 MT/s, jednokanélova

32 GB, 2x 16 GB, DDR5, 4 800 MHz, dvojkanélova

64 GB, 2x 32 GB, DDR5, 4 800 MHz, dvojkanélova

Identifier GUID-DCCDCB8A-E27E-458D-9F3A-27E2E619155B
Version 5
Status Translation approved

Tabul'ka konfiguracii pamate

V nasledujlcej tabulke najdete konfiguracie pamate, ktoré podporuje vas pocitat Stolovy pocitac Vostro 3030.

Tabul'ka6. Tabulka konfiguracii pamate

Konfiguracia Slot
U-DIMM1 U-DIMM2

8 GB DDRb 8 GB

16 GB DDR5 16 GB

16 GB DDR5 8 GB 8 GB

32 GB DDR5 32 GB

32 GB DDR5 16 GB 16 GB

64 GB DDR5 32 GB 32 GB

Identifier GUID-BAEB2C7B-2928-44BF-B1E6-EF89606EA4CE

Version 2

Status Translation approved

Porty a konektory

V nasledujlcej tabulke uvadzame zoznam externych a vnatornych portov vasho pocitaca Stolovy pocitac Vostro 3030.

Tabulka7. Porty a konektory

Popis Hodnoty
Externé:
Siet 1 ethernetovy port RJ45
USB e 1port USB 3.2 Gen1(5 Gb/s)
e 1port USB 3.2 Gen 2x2 Type-C (20 Gb/s)
e 2 porty USB 2.0 (480 Mb/s)
e 2 porty USB 3.2 Gen 1 (5 Gb/s)
e 2 porty USB 2.0 (480 Mb/s) s podporou funkcie SmartPower
On
Zvuk e Tuniverzalny konektor na nahlavnu stpravu

Technické idaje modelu Stolovy pocitac Vostro 3030 17



Tabul'ka7. Porty a konektory (pokracovanie)

Popis Hodnoty

e Jeden port pre zvukovy vystup

Video e Jeden port DisplayPort 1.4a
1 port HDMI 1.4b (1920 x 1200 pri 60 Hz — maximéalne
rozlisenie)

Citacka pamatovych kariet Jeden slot na kartu SD (volitelng)

Napéjaci port 1 port napéjacieho adaptéra

ZabezpecCenie e Jeden slot na krdzok na visiaci zamok

e Jeden slot na bezpecnostny kabel (s klinovym zdmkom)

Interné:
Sloty na rozsirovacie karty PCle e Jeden slot na rozsirujucu kartu PCle x16 s plnou vyskou
e Dva sloty PCle x1's plnou vyskou
MSATA Ziadne
SATA e Dva sloty SATA 3.0 na 3,5-palcové pevné disky
e 1slot SATA 2.0 na volitelnd tenku opticku jednotku
M.2 e Jeden slot M.2 2230 na kombinovanu kartu Wi-Fi a Bluetooth

e jeden slot M.2 2230/2280 na disk SSD.

@ POZNAMKA: Viac informéacif o viastnostiach jednotlivych
typoch kariet formatu M.2 néjdete v prislusSnom ¢lanku
databazy poznatkov na webovej stranke www.dell.com/
support.

|dentifier GUID-1AA4AOE2-6F6D-43B4-9B1B-ED7AD2B5D139
Version 3
Status Translation approved

Ethernet

V nasledujlicej tabulke uvédzame technické Udaje o module na pripojenie ku kablovej sieti LAN (Local Area Network, lokélna siet) Ethernet
v poditaci Stolovy pocitac Vostro 3030.

Tabul'ka8. Technické adaje ethernetového sietového pripojenia

Opis Hodnoty

Cislo modelu Realtek RTLS1MHD
Prenosova rychlost 10/100/1 000 Mb/s
|dentifier GUID-17E9C29D-ABC5-44BD-95CE-79E58B869635
Version 4

Status Translation approved

Bezdrotovy modul

V nasledujlcej tabulke s uvedené moduly bezdrbtovej lokélnej siete (WLAN), ktoré st podporované v pocitaci Stolovy pocita¢ Vostro
3030.

18 Technické Gdaje modelu Stolovy pocita¢ Vostro 3030


https://www.dell.com/support/
https://www.dell.com/support/

Tabul'ka9. Technické udaje bezdrotového modulu

Opis

Moznost €. 1

Moznost €. 2

Cislo modelu

Realtek RTL8852BE

Intel AX211

Prenosova rychlost

Az do 1201 Mb/s

AZ do 2 400 Mb/s

Podporované frekventné pasma

2,4 GHz/5 GHz

2,4 GHz/5 GHz/6 GHz

Standardy bezdrétovej komunikacie

WiFi 802.11a/b/g
Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n)
Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac)

WiFi 802.11a/b/g
Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n)
Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac)
Wi-Fi 6E (WiFi 802.Tax)

Sifrovanie

e 64 bitov/128 bitov WEP
e AES-CCMP
TKIP

64 bitov/128 bitov WEP
AES-CCMP
TKIP

Karta bezdrétovej komunikécie
s technolégiou Bluetooth

Bluetooth 5.3

Bluetooth 5.3

®

POZNAMKA: Verzia karty bezdrdtovej komunikacie Bluetooth sa moze isit v zavislosti
od operactného systému nainStalovaného vo vaSom pocitaci.

Identifier GUID-DF903CC2-226D-400B-9A83-1FCF31C562C2
Version 2
Status Translation approved

Datoveé ulozisko

V tejto Casti st uvedené dostupné moznosti UloZiska pre pocitac Stolovy pocita¢ Vostro 3030.

V&S pocitac Vostro 3030 podporuje jednu z nasledujicich konfiguracii Gloziska:

e Jeden 3,5-palcovy pevny disk

e Jeden 3,5-palcovy pevny disk a jeden disk SSD M.2 2230/2280

e Jeden disk SSD M.2 2230/2280

Primarny disk vasho pocitaca Vostro 3030 zavisi od konfiguracie Uloziska. Pri pocitacoch:

e S jednotkou SSD M.2 je primarnou jednotkou jednotka SSD v slote M.2.

Tabul'ka10. Technické Gdaje GloZiska

Typ GlozZiska Typ rozhrania Kapacita

3,5-palcovy pevny disk (7 200 ot./min) SATA AHCI, az do 6 Gb/s AZdo?2TB

Disk SSD M.2 2230 PCle NVMe az do 32 Gb/s. Azdo1TB

Disk SSD M.2 2230 PCle NVMe az do 32 Gb/s. Azdo1TB

Disk SSD M.2 2280, QLC PCle NVMe az do 32 Gb/s. QLC Azdo1TB

Tenk4 9,5 mm opticka jednotka DVD-RW SATA AHCI, az do 1,5 Gb/s 1 opticka jednotka DVD-RW
s rychlostou 16x

Technické idaje modelu Stolovy pocitac Vostro 3030
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GUID-EE0784A2-F360-4648-89ED-B4CI988EACEBE

Identifier
Version 1
Status Translation approved

Integrovany graficky procesor

V nasledujicej tabulke uvadzame technické informéacie o integrovanom grafickom procesore (GPU), ktorym je vybaveny vas Stolovy
pocitac Vostro 3030.

Tabul'ka11. Integrovany graficky procesor

Radi¢ Podpora externej obrazovky | Velkost pamite Procesor

Intel UHD 710 Graphics e Jeden port DisplayPort 1.4a | Zdielana systémova paméat Intel 300
1 port HDMI 1.4b

Intel UHD 730 Graphics e Jeden port DisplayPort 1.4a | Zdielana systémova paméat Intel Core i3/i5 14. generéacie

1 port HDMI 1.4b

Intel UHD 770 Graphics e Jeden port DisplayPort 1.4a | Zdielana systémova paméat Intel Core i7 14. generacie
1 port HDMI 1.4b

POZNAMKA: Graficka karta Intel UHD nie je k dispozicii pre po&itade dodavané s procesormi Intel Core i5-14400F 14. generécie
a Intel Core i7-14700F.

®

GUID-CF65231B-2026-4D7D-99BB-9F87072B6072

|dentifier
Version 1
Status Translation Validated

Graficky procesor — samostatna graficka karta

V nasledujlcej tabulke uvadzame technické Gdaje o samostatnej grafickej karte (GPU), ktorou je vybaveny vas pocitac Stolovy pocitac
Vostro 3030.

Tabul'ka12. Graficky procesor — samostatna graficka karta

Radic¢ Podpora externej obrazovky | Velkost pamate Typ pamate

NVIDIA RTX 3050 e 3 porty DisplayPort 1.4a 8 GB GDDR6

e Jeden port HDMI 2.1

NVIDIA RTX 4060 e 3 porty DisplayPort 1.4a 8 GB GDDR6

e Iport HDMI 2.1a

GUID-C7360D7E-E780-4286-911D-BAG7FDE41891

Identifier
Version 1
Status Translation approved

Matica podpory viacerych obrazoviek

Tabulkal3. Integrovana graficka karta

Graficka karta Intel UHD Graphics

e Jeden port DisplayPort 1.4a

Video porty na integrovanej grafickej karte
e 1 port HDMI 1.4b

2

Poget podporovanych obrazoviek
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Tabulkal4. Samostatna graficka karta

Graficka karta

NVIDIA RTX 3050

NVIDIA RTX 4060

Pamat 8 GB GDDR6 8 GB GDDR6

Videoporty e 3 porty DisplayPort 1.4a e 3 porty DisplayPort 1.4a
e Jeden port HDMI 2.1 e 1 port HDMI 2.1a

Maximalny po¢et podporovanych 4 4

obrazoviek (priame pripojenie)

Podpora sluzby DisplayPort Multi-Stream Podporované Podporované

Transport (MST)

Celkovy vykon 120 W 115 W

@ POZNAMKA: DisplayPort Multi-Stream Transport (MST) umoZfiuje retazenie monitorov, ktoré maji porty DisplayPort 1.2 a vy3ie
a podporu MST. Viac informacii o tejto funkcii a spdsobe jej nastavenia vo vaSom pocitaci najdete v nasledujicom ¢lanku databazy
poznatkov Ako umoznit retazenie monitorov pomocou sluzby DisplayPort Multi-Stream Transport (MST)

|dentifier
Version
Status

Translation Validated

GUID-88DD0OD9B-43D5-4C80-B111-DDA7910B90F5

Zvuk

V nasledujlcej tabulke uvadzame technické Udaje o zvukovych zariadeniach vasho pocitaca Stolovy pocitac Vostro 3030.

Tabulka15. Technické udaje o zvukovych zariadeniach

Popis

Hodnoty

Typ zvuku

Integrovany 5,1-kanélovy zvuk s vysokym rozliSenim

Zvukovy radic

Cirrus Logic CS8409 + CS42L42

Integrovana zvukova karta

Zvukova karta s vysokym rozliSenim

Externa zvukova karta

e 1 univerzéalny konektor na nahlavnu stpravu
e Jeden port pre zvukovy vystup

|dentifier
Version
Status

GUID-75256E01-D28F-4CEB-8CF9-C6A6870A7AAB

1
Translation approved

Menovité napajanie

V tejto tabulke uvadzame podrobné technické informacie o napajani modelu Stolovy pocitac Vostro 3030.

Tabulka16. Menovité napajanie

Popis

Moznost €. 1

MozZnost €. 2

MozZnost €. 3

Typ

180 W interny napéjaci zdroj
(PSU), tcinnost 85 %, 80 PLUS
Bronze

300 W interny napéjaci zdroj
(PSU), tcinnost 85 %, 80 PLUS
Bronze

460 W interny napéjaci zdroj
(PSU), tcinnost 85 %, 80 PLUS
Bronze

Vstupné napéatie 90 - 264 V~ 90 - 264 V~ 90 - 264 V~
Vstupné frekvencia 47 Hz - 63 Hz 47 Hz - 63 Hz 47 Hz — 63 Hz
Vstupny prad (maximalny) 3A 46 A 7A
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Tabulka16. Menovité napajanie (pokracovanie)

Popis Moznost €. 1 Moznost €. 2 Moznost €. 3
Vystupny prad (trvaly) Prevadzkova: Prevadzkova: Prevadzkova:
e 12VA-15A e +12VA-1650A e 12VA1-180A
e 12VB-14A e 12VB-15A e 12VA2-180A
Usporny rezim: e 12VC-12A e 12VB-180A
e 12VA-15A Uspomy rezim: e 12VC-180A
e 12VB-33A e 12VA-15A Usporny rezim:
e 12VB-33A e 12VA-15A
e 12VC-0A e 12VB-33A
e 12VC-0A
Menovité vystupné napéatie e 12VA e 12 VA 12 VA
e 12VB 12 VB 12 VB
e 12VC 12VC

Teplotny rozsah:

V prevadzke

5°C az 45 °C (41 °F az 113 °F)

5°C az 45 °C (41 °F az 113 °F)

5°C az 45 °C (41 °F az 113 °F)

Déatové UloZisko

~40 °C a2 70 °C (~40 °F a2
158 OF)

—40 °C a2 70 °C (~40 °F a2
158 OF)

—40 °C a2 70 °C (40 °F a2
158 OF)

|dentifier
Version
Status

GUID-20A99BDC-F8D4-4445-AEDO-750939014F9A

2
Translation approved

Hardvérové zabezpecenie

Tabul'ka17. Moznosti hardvérového zabezpecenia

Moznosti hardvérového zabezpecenia

Otvor na zadmok Kensington

Kruzky na visiaci zamok

Vymazanie Udajov na lokalnom pevnom disku prostrednictvom systému BIOS (Secure Erase)

Microsoft Windows Bitlocker

Zapnutie/vypnutie datového portu BIOS - vypnutie datového portu

Firmware Trusted Platform Module (TPM) 2.0

|dentifier
\ersion
Status

GUID-97C349E7-9823-4829-98AA-E2DCEC1B32CF

2
Translation approved

Energy Star a Trusted Platform Module (TPM)

Tabulka18. Energy Star a TPM

Funkcie

Technické adaje

Energy Star 8.0

Dostupné konfiguracie paméate

Firmvérovy modul TPM (diskrétny modul TPM zakézany)

Volitelné

@l POZNAMKA: Modul TPM nie je dostupny vo vaetkych krajinach.
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|dentifier GUID-7FBB118B-AA25-4B56-AC85-7157AD446422
\ersion 1
Status Translation Validated

Sulad s regulacnymi predpismi
V nasledujicej tabulke je uvedeny sulad s regulacnymi predpismi vasho Stolovy pocitac Vostro 3030.

Tabul'ka19. Salad s regulaénymi predpismi

Sdlad s regulacnymi predpismi

K dispozicii s konfiguracie zaregistrované v programe EPEAT.

K dispozicii st konfigurécie kompatibilné s normou ENERGY STAR.

CEL
WEEE

Juhokérejsky program E-standby

RoHS EU

Cina RoHS

Identifier GUID-7BB12409-1249-4EDF-B9D1-7CC9178FE2DC
Version 1

Status Translation Validated

Prevadzkové a skladovacie prostredie

V tejto tabulke uvadzame technické informéacie o prostredi vhodnom na prevadzku a skladovanie pocitaCa Stolovy pocitac Vostro 3030.

Hladina vzduchom prenasanych kontaminantov: G1 v stlade s definiciou v norme ISA-S71.04-1985

Tabul'ka20. Prostredie pocitaca

Popis V prevadzke Datové ulozisko

Teplotny rozsah

0 ©°Caz 35 °C (32 °F az 95 °F)

—40 ©C az 65 °C (40 °F az 149 °F)

Relativna vihkost (maximalna)

10 % az 90 % (bez kondenzécie)

0 % az 95 % (bez kondenzacie)

Vibracie (maximum)™

0,66 GRMS

1,30 GRMS

Naraz (maximalny)

10 Gt

160 GT

Rozsah prevadzkovej nadmorskej vysky

-15,2 m az 3 048 m (-49,87 stopy az
10 000 stép)

-15,2 m az 10 668 m (—49,87 stopy az
35 000 stop)

Rozsah prevadzkovej a skladovacej teploty jednotlivych komponentov sa médze lisit, preto sa mdze stat, Ze
ak budete zariadenie pouzivat alebo skladovat pri nevhodnej teplote, ovplyvni to vykon niektorych jeho komponentov.

* Merané pri pouziti ndhodného vibracného spektra, ktoré simuluje prostredie pouzivatela.

T Merané pocas pouzivania pevného disku s poloviénym sinusovym impulzom s trvanim 2 ms.

GUID-F41B47A6-A31E-43A2-9865-0FCOAASOIAEF

Identifier
Version 4
Status Translation approved

Podmienky poskytovania podpory firmy Dell

Viac informécii o podmienkach poskytovania podpory najdete v ¢lankoch databazy poznatkov s Cislom 000181418, 000043920 a

000181188.
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Bezpecnostné pokyny

Dodrziavanim nasledujicich bezpe&nostnych pokynov sa vyhnete pripadnému poskodeniu poditaca a aj vy sami budete v bezpeci. Pokial
nie je uvedené inak, pred vykonanim ktoréhokolvek servisného Ukonu, ktory je uvedeny v tomto dokumente, by ste si mali prestudovat
bezpetnostné informécie dodané spolu s poditatom.

A VYSTRAHA: Pred servisnym takonom v poéitaéi si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali spolu s nim.
Dalsie bezpe&nostné overené postupy najdete na domovskej stranke siladu s predpismi na adrese www.dell.com/

regulatory_compliance.

A VYSTRAHA: Pred odstranenim krytu alebo panelov odpojte od poéitaéa vetky zdroje napajania. Po servisnom tkone
v pocita€i najskor namontujte na miesto vSetky kryty, panely a skrutky, az potom ho pripojte k elektrickej zasuvke.

Pracovna plocha musi byt rovna, sucha a Cista, aby ste pocitac pri servise neposkodili.

Komponenty a karty drzte pri manipulacii za hrany a nedotykajte sa kolikov ani kontaktov, aby ste ich
neposkodili.
RieSenie problémov a opravy by ste mali vykonavat len tak, ako to povolil alebo nariadil tim technickej

asistencie spolo¢nosti Dell. Poskodenie v désledku servisu, ktory nie je opravneny spoloénostou Dell, nespada pod
ustanovenia zaruky. Pozrite si bezpe€nostné pokyny, ktoré ste dostali spolu s pocitacom, pripadne navstivte webova

stranku www.dell.com/regulatory_compliance.
Nez sa dotknete akéhokolvek komponentu vo vnitri po€itaca, uzemnite sa dotykom nenatretého kovového

povrchu - napriklad sa dotknite kovovej zadnej Casti pocitaca. Pri praci sa priebeZzne dotykajte nenatretého kovového
povrchu, aby ste rozptylili staticka elektrinu, ktora by mohla poskodit komponenty v pocitaci.

Pri odpajani kablov tahajte za konektor alebo tahaci jazy€ek, nikdy nie za samotny kabel. Niektoré kable
majua konektory s poistnymi zapadkami alebo ruénymi skrutkami, ktoré je potrebné uvolnit pred odpojenim kabla. Pri
odpajani kablov netahajte konektory do stran, aby ste neohli koliky, ktorymi st vybavené. Pri pripajani kablov musia byt
vSetky porty a konektory otocené spravnym smerom a riadne zarovnané.

Stlacte a vysuiite vSetky karty z ¢itacky paméatovych kariet.

S nabijatelnymi litiovo-i6novymi batériami v notebookoch manipulujte opatrne. Nafuknuté batérie by sa

nemali pouZivat, ale nahradit a riadne zlikvidovat.

®| POZNAMKA: Farba pogitada a niektorych komponentov sa méze odliSovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.
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Pred servisnym ukonom v pocitaci

O tejto ulohe

®| POZNAMKA: llustracie v tomto dokumente na mozu lisit od vasho potitada v zavislosti od vami objednanej konfiguracie.

Postup
1. UloZte a zatvorte vSetky otvorené subory a ukoncite vSetky otvorené aplikacie.
2. Vypnite pocitac. Kliknite na tlacidlo Start > O Napajanie > Vypnut.

®| POZNAMKA: Ak pouzivate iny operacny systém, pokyny na vypnutie najdete v dokumentacii k operatnému systému.

3. Odpojte pocita¢ a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.
4, 0Od svojho pocitata odpojte vSetky pripojené sietové a periférne zariadenia, ako su klavesnica, my$ a monitor.
Ak chcete odpojit sietovy kabel, najskor odpojte kabel z pocitaca a potom ho odpojte zo sietového

zariadenia.

B. Vyberte v8etky paméatové karty a optické jednotky z pocitaca, ak su pritomné.
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Bezpecnostné opatrenia

Kapitola s bezpecnostnymi opatreniami opisuje primarne kroky, ktoré je potrebné vykonat pred tym, ako zacnete akykolvek proces
demontéze.

Pred kazdym servisnym Ukonom, ktory zahffia demontéz alebo montéz sucasti, dodrziavajte bezpecnostné opatrenia:

e \/ypnite pocitaC aj vietky pripojené periférne zariadenia.

e (Odpojte pocitaC a vSetky pripojené periférne zariadenia od elektrickej siete.

e (Odpojte od pocitaca vietky sietové kable, telefénne a telekomunikacné linky.

e Pripraci vo vnltri pouzite terénnu servisnl sUpravu proti elektrostatickym vybojom, aby sa zariadenie neposkodilo nasledkom
elektrostatického vyboja.

Kazdy komponent pocitaca, ktory odstranite, opatrne polozte na antistaticku podlozku.

Odporu¢ame nosit obuv s nevodivymi gumenymi podrazkami, ktoré znizuju riziko zasahu elektrickym pradom.

Pohotovostny rezim napéajania

Vyrobky firmy Dell s pohotovostnym reZimom napéjania treba pred odstranenim krytu odpojit od elektrickej siete. Systémy vybavené
pohotovostnym reZimom napéjania sU napajané aj vtedy, ked su vypnuté. Takéto napéjanie umozniuje vzdialené zapnutie pocCitaca
(prebudenie prostrednictvom siete LAN) a uvedenie do rezimu spanku a ponuka aj dalSie pokroc€ilé funkcie riadenia spotreby.

Odpojenim pocitata od napajania a stlacenim a podrZzanim tlacidla napajania na 15 sekdnd by sa mala v pocitaci rozptylit zvyskova energia

nahromadena na systémovej doske.

Prepojenie (bonding)

Prepojenie je spdsob spojenia dvoch alebo viacerych uzemriovacich vodi€ov k rovnakému elektrickému potencialu. Prepojenie sa robi

pomocou terénnej servisnej sUpravy proti elektrostatickym vybojom. Pri pripajani uzemriovacieho vodi¢a davajte pozor na to, aby ste ho

pripojili k holému kovu. Nikdy ho nepripéjajte k natretému ani nekovovému povrchu. Naramok by mal byt pevne zapnuty a mal by sa

dotykat pokozky. Pred vytvérani prepojenia medzi zariadenim a sebou nesmiete mat na sebe Ziadne Sperky, ako hodinky, naramky alebo

prstene.
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Ochrana proti elektrostatickym vybojom (ESD)

Elektrostatické vyboje st vaznou hrozbou pri manipulacii s elektronickymi sti¢astami, obzvlast v pripade citlivych stcasti, ako su rozsirujlice
karty, procesory, pamatové moduly DIMM a systémové dosky. Slabé vyboje dokazu poskodit obvody spésobom, ktory nemusi byt zjavny

a mbZe sa prejavovat vo forme opakujlcich sa technickych problémov alebo skratenej Zivotnosti produktu. V odvetvi psobia tlaky na
dosahovanie nizSej spotreby energie a zvySenu hustotu, preto je ochrana proti elektrostatickym vybojom Coraz vaznejSim problémom.

Z dévodu zvySenej hustoty polovodicov pouZivanych v nedavnych vyrobkoch spolo¢nosti Dell je teraz citlivost na statické poSkodenie
vySSia neZ v pripade predchadzajlcich produktov Dell. Z tohto dévodu uz viac nie je mozné v si¢asnosti pouzivat niektoré sposoby
manipulacie s dielmi schvalené v minulosti.

Dva rozpoznané typy poskodenia elektrostatickym vybojom su kritické a preruSované zlyhania.

e Kritické — kritické zlyhania predstavuiju priblizne 20 % zlyhani stvisiacich s elektrostatickymi vybojmi. PoSkodenie spdsobuje okamZitl
a UpInu stratu funk&nosti zariadenia. Prikladom kritického zlyhania je paméatovy modul DIMM, ktory bol zasiahnuty vybojom statickej
elektriny a okamzite zacal prejavovat symptém ,Nespusti sa test POST/Ziadny obraz" vo forme zvukového kédu, ktory signalizuje
chybajucu alebo nefunként pamat.

e Prerusované — preruSované zlyhania predstavuju priblizne 80 % zlyhani sUvisiacich s elektrostatickymi vybojmi. Vysoka miera
prerusovanych zlyhani znamena, Ze vacsinu Casu pri vzniku poskodenia nedochadza k jeho okamzitému rozpoznaniu. Modul DIMM
je zasiahnuty vybojom statickej elektriny, no dochadza iba k oslabeniu spoja a nevznikaju okamzité vonkajSie prejavy suvisiace
s poskodenim. MéZe trvat celé tyzdne aZ mesiace, kym déjde k roztaveniu spoja. Pocas tohto obdobia mdze ddjst k degenerécii
integrity pamate, prerusovanych chybam pamate a podobne.

NarocnejSim typom poskodenia z hladiska rozpoznania i rieSenia problémov je preruSované poskodenie (tiez mu hovorime latentné
poskodenie).

Postupujte podla nasledujlcich krokov, aby ste predisli poSkodeniu elektrostatickym vybojom:

e Pouzivajte antistaticky naramok, ktory bol riadne uzemneny. Pouzivanie bezdrotovych antistatickych naramkov uz nie je povolené,
pretoZe neposkytuju adekvatnu ochranu. Dotknutim sa Sasi pred manipuléciou so stcastami nezaistite primerant ochranu proti
elektrostatickym vybojom na dieloch so zvySenou citlivostou na poskodenie elektrostatickym vybojom.

e Manipulujte so vSetkymi dielmi citlivymi na staticku elektrinu na bezpecnom mieste. Ak je to mozné, pouzivajte antistatické podlozky na
podlahe a podlozky na pracovnom stole.

e Prirozbalovani staticky citlivého komponentu z prepravného kartdnu odstrarite antistaticky obalovy materiél az bezprostredne pred
inStalovanim komponentu. Pred rozbalenim antistatického balenia sa uistite, Ze vaSe telo nie je nabité elektrostatickym nabojom.

e Pred prepravou komponentu citlivého na statickd elektrinu pouzivajte antistaticky obal.
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Prenosna antistaticka servisna suprava

Nemonitorovana prenosna antistaticka slprava je najCastejSie pouzivanou servisnou slpravou. Kazda prenosna servisna slprava obsahuje
tri hlavné sucasti: antistatickt podlozku, ndramok a spojovaci drét.

SuUcCasti prenosnej antistatickej sUpravy

Sucastou prenosnej antistatickej stpravy je:

e Antistaticka podlozka — antistaticka podlozka je vyrobené z disipativneho materiélu, takZe na riu pri servisnych ukonoch mozno
odloZit sti¢asti opravovaného zariadenia. Pri pouzivani antistatickej podlozky by mal byt ndramok pripevneny na ruke a spojovaci
drot by mal byt pripojeny k podloZke a obnaZenej kovovej ploche v pocitadi, ktory opravujete. Po splneni tohto kritéria mozno
néhradné sUcasti vybrat z vrecka na ochranu proti elektrostatickym vybojom a polozit ich priamo na podlozku. Predmetom citlivym na
elektrostatické vyboje ni¢ nehrozi, ak su v rukach, na antistatickej podlozke, v pocitaci alebo vo vrecku.

e Naramok a spojovaci drét — naramok a spojovaci drot mézu byt spojené priamo medzi zapastim a obnaZenou kovovou plochou
na hardvéri, ak sa nevyZaduje antistatickd podloZka, alebo mdzu byt pripojené k antistatickej podlozke, aby chranili hardvér, ktory
na fu doCasne polozite. Fyzickému spojeniu naramku a spojovacieho drétu medzi pokozkou, antistatickou podlozkou a hardvérom sa
hovori prepojenie, resp. ,bonding”“. Pouzivajte iba také servisné stpravy, ktoré obsahuju naramok, podlozku aj spojovaci drot. Nikdy
nepouzivajte bezdrdotové naramky. Paméatajte, prosim, na to, Ze dréty v naramku sa beznym pouzivanim opotrebulvajd, preto ich
treba pravidelne kontrolovat pomocou nastroja na testovanie naramkov, inak by mohlo ddjst k poskodeniu hardvéru elektrostatickym
vybojom. Test ndramku a spojovacieho drotu odporicame vykonavat aspori raz tyzdenne.
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e Nastroj na testovanie antistatického naramku — droty v ndramku sa mdzu ¢asom poskodit. Pri pouzivani nemonitorovanej stpravy
by ste mali ndramok pravidelne pred kazdou servisnou navstevou a minimalne raz tyzdenne otestovat. Naramok moZno najlepsie
otestovat pomocou néstroja na testovanie antistatického naramku. Ak neméte vlastny néstroj na testovanie naramku, obréatte sa na
regionalnu pobocku firmy a opytajte sa, ¢i vdm ho nevedia poskytnlt. Samotny test sa robi takto: na zapastie si pripevnite naramok,
spojovaci drét naramku zapojite do nastroja na testovanie a stlaCite tlacidlo. Ak test dopadne Uspedne, rozsvieti sa zelené kontrolka
LED. Ak dopadne neuUspesne, rozsvieti sa Cervena kontrolka LED a zaznie zvukova vystraha.

e lzolaéné prvky — pri opravach je mimoriadne doleZité zabranit kontaktu stcCasti citlivych na elektrostatické vyboje, ako je napriklad
plastové puzdro chladiCa, s vnitornymi sti¢astami zariadenia, ktoré funguju ako izolatory a Casto byvaji nabité siinym nabojom.

e Pracovné prostredie — pred pouZitim antistatickej servisnej stpravy vZdy najskor zhodnotte situéciu u zékaznika. RozloZenie sUpravy
napriklad pri praci so serverom bude iné ako v pripade stolového pod&itaca alebo notebooku. Servery st zvy€ajne uloZzené v stojanoch
v datovom centre, stolové pocitaCe alebo notebooky zasa byvaju poloZzené na stoloch v kancelarii. Na précu sa vzdy snaZte najst
priestrannd rovnl pracovnu plochu, kde vam nebude ni¢ zavadzat a budete mat dostatok priestoru na rozloZenie antistatickej stpravy
aj manipulaciu s pocitacom, ktory budete opravovat. Pracovny priestor by takisto nemal obsahovat izolatory, ktoré mézu sposobit
elektrostaticky vyboj. ESte pred tym, ako zaCnete manipulovat s niektorou hardvérovou stcastou zariadenia, presurite v pracovnej
oblasti vSetky izolatory, ako su napriklad polystyrén a dalSie plasty, do vzdialenosti najmenej 30 centimetrov (12 palcov) od citlivych
sUcasti.

e Antistatické balenie — v3etky zariadenia citlivé na elektrostaticky vyboj sa musia dodévat a preberat v antistatickom baleni.

Preferovanym balenim st kovové vrecka s antistatickym tienenim. PoSkodené stcasti by ste mali vzdy posielat spat zabalené v tom
istom antistatickom vrecku a baleni, v ktorom vam boli dodané. Antistatické vrecko by malo byt prehnuté a zalepené a do Skatule,
v ktorej bola nové stcast dodana, treba viozit vetok penovy baliaci material, ¢o v nej pdvodne bol. Zariadenia citlivé na elektrostatické
vyboje by sa mali vyberat z balenia iba na pracovnom povrchu, ktory je chréaneny proti elektrostatickym vybojom a stcasti zariadeni by
sa nikdy nemali klast na antistatické vrecko, pretoze vrecko chrani iba zvnatra. Stcasti zariadeni mdZzete drzat v ruke alebo ich mbZete
odlozit na antistatick( podlozku, do poc&itaCa alebo antistatického vrecka.

e Preprava sucasti citlivych na elektrostatické vyboje — pri preprave sucasti citlivych na elektrostatické vyboje, ako st napriklad
nahradné sUcasti alebo stcasti zasielané spat firme Dell, je kvdli bezpeCnosti prepravy velmi dolezité, aby boli uloZzené v antistatickych
vreckach.

Zhrnutie ochrany proti elektrostatickym vybojom

Pri kaZzdom servise produktov firmy Dell odporic¢ame pouZivat klasicky uzemriovaci naramok s drétom proti elektrostatickym vybojom
a ochrannu antistatickd podlozku. Okrem toho je tiez mimoriadne dblezité, aby poCas opravy zariadenia neboli citlivé sicasti v dosahu
Ziadnych sUcasti, ktoré funguju ako izolatory, a aby sa prepravovali v antistatickych vreckach.
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Preprava komponentov citlivych na ESD

Pri preprave komponentov citlivych na elektrostatické vyboje, ako st napriklad ndhradné stcasti alebo stcasti, ktoré maju byt vratené
firme Dell, je velmi dolezité pouzivat antistatické obaly.

/dvihanie zariadeni

Pri zdvihani tazkych zariadeni postupujte podfa nasledujticich pokynov:
Nedvihajte va¢siu hmotnost ako 50 libier. VZdy ziskajte d'alSie zdroje alebo pouZite mechanické zdvihacie
zariadenie.

Stojte na pevnom a stabilnom podklade. Pre lepSiu stabilitu stojte rozkro€mo Spickami smerom von.

Spevnite brusné svalstvo. Brusné svaly pri zdvihani predmetov podopieraju chrbticu a kompenzujd silu vyvijant bremenom.

Dvihajte nohami, nie chrbtom.

Dr#te bremeno blizko svojho tela. Cim blizsie k chrbtici, tym mensou silou pésobi na chrbét.

Pri zdvihani aj ukladani bremena drzte chrbat vzpriameny. Nepridavajte k hmotnosti bremena aj hmotnost viastného tela. Nevytacajte
telo a chrbét.

6. Pri ukladani bremena pouzite ten isty postup v opacnom slede.

S F N STECIES
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Po dokonceni prace v pocitaci

O tejto ulohe

Volné alebo uvolnené skrutky vo vnitri pocitaéa md2zu vazne poskodit poéitaé.

Postup
1. Zaskrutkujte vSetky skrutky a uistite sa, Ze v pocitaCi nezostali Ziadne volné skrutky.

2. Pripojte k poc&itacu vSetky externé zariadenia, periférne zariadenia a kable, ktoré ste odpajili pred servisnym Ukonom.
3. VloZte spat paméatové karty, disky, pripadné iné diely, ktoré ste z pocitaca odstréanili pred servisnym tkonom.
4. Potom pripojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia k elektrickym zasuvkam.

B. Zapnite pocitac.
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BitLocker

Ak pred aktualizaciou systému BIOS nevypnete nastroj BitLocker, systém nebude schopny po najblizSom

Gca, ak chcete pokracovat, pricom

reStartovani rozpoznat kl'ié nastroja BitLocker. Potom sa zobrazi vyzva na zadanie ki
systém bude poZadovat zadanie kl'iéa po kaZdom restartovani. V pripade, Ze klIG¢ stratite, mdZete prist o svoje udaje
alebo budete musiet preinstalovat operacny systém. Viac informacii na tato tému najdete v tomto ¢lanku databazy
poznatkov: Aktualizacia systému BIOS v systémoch Dell s aktivovanym nastrojom BitLocker (v anglictine)

Nastroj BitLocker sa aktivuje po namontovani tychto komponentov:
e pevny disk alebo disk SSD;
e systémova doska.
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Odporacané nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumente méZu vyzadovat pouZitie nasledujdcich nastrojov:

e Krizovy skrutkovac ¢. O
e Krizovy skrutkovac ¢. 1
e Plastové péacidlo
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Zoznam skrutiek

@ POZNAMKA: Pri vyberani skrutiek z jednotlivych komponentov poditada odportidame, aby ste si poznadili typ a podet skrutiek a po
vybrati ich odloZili do Skatulky na skrutky. Vdaka tomu budete mat pri spatnej montazi komponentov istotu, ze ste zaskrutkovali spat

spravny typ a pocet skrutiek.

@ POZNAMKA: Casti niektorych pocitacov sU magnetické. Pri spatnej montazi jednotlivych sucasti pocCitaca davajte pozor, aby na nich
skrutky neostéavali polozené.

@ POZNAMKA: Farba skrutick sa mdze li§it v zavislosti od konkrétnej objednanej konfiguracie.
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Tabulka21. Zoznam skrutiek

Sesthrannou hlavou

Komponent Typ skrutky Mnozstvo Obrazok skrutky

Lavy boény kryt ¢.6-32 2

Jednotka SSD M2 x 3,5 1

Karta bezdrétovej komunikéacie M2 x 3,5 1

Pevny disk Skrutka ¢. 6 — 32 4
s pologulatou hlavou

Napéjacia jednotka Skrutka ¢. 6 — 32 so 3
Sesthrannou hlavou

Optické jednotka M2 x 2 2

Citacka pamatovych kariet Skrutka &. 6 — 32 1
s pologulatou hlavou

Predné I/0 konzola Skrutka ¢. 6 — 32 2
s pologulatou hlavou

Zostava ventilatora a chladic¢a M3 s roznitovanym koncom | 4

procesora

Systémova doska Skrutka ¢. 6 — 32 so 8

|dentifier
Version
Status

GUID-D8923B1B-17A3-4F3C-AFA1-8BB58DA64E96

2
Translation approved

Hlavné komponenty pocitaca Stolovy pocitac Vostro

3030

Nasledujuci obrazok zobrazuje hlavné komponenty pocitaca Stolovy pocita¢ Vostro 3030.

Servisny Gkon v pocitaci
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Obrazok 9. Hlavné komponenty vasho pocitaca
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Bocny kryt

Gombikovéa batéria
Opticka jednotka

Disk SSD M.2 2280

Disk SSD M.2 2230
Citatka pamatovych kariet
Systémové doska
Napajacia jednotka

Sasi

. Grafické karta

Pevny disk

. Zostava ventilatora a chladia procesora
. Plast ventilatora

. Karta bezdrétovej komunikéacie

. Procesor

. Pamatovy modul

Servisny tkon v pocitaci
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@ POZNAMKA: Firma Dell poskytuje pouZivatelom zoznam komponentov spolu s ich &islami, ktoré boli si&astou originalnej konfiguracie
pri klpe zariadenia. Tieto diely su k dispozicii na zakUpenie na zéklade zarucného krytia, ktoré si zékaznik kupil. Ak sa chcete
dozvediet, ako siich moZete kupit, obratte sa na obchodného zastupcu firmy Dell.
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|dentifier GUID-D5009EDA-51F4-4C88-9BBF-D335854DDF95

Version 2
Status Translation approved

Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych
zakaznikom (CRU)

Vymenitelné komponenty uvedené v tejto kapitole su jednotky, ktoré mdzu vymieriat zékaznici (CRU).
Zakaznici méZu vymenit iba jednotky vymenitelné zakaznikom (CRU) podl'a bezpeénostnych opatreni a

postupov vymeny.

@l POZNAMKA: llustracie v tomto dokumente na mézu ligit od vasho poditada v zavislosti od vami objednanej konfiguracie.

|dentifier GUID-ESDOD744-F098-486A-9576-4EEEC69CDCD7
Version 1
Status Translation Validated

Lavy bocny kryt

Identifier GUID-E3DCC7C2-254C-4CC1-9080-A365AFBODEDB
Version 1
Status Translation approved

Demontaz l'avého bo¢éného krytu

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

O tejto ulohe
Na nasledujicich obrazkoch je znazornené umiestnenie lavého bocného krytu na pocitaci, ako aj vizualny navod na jeho demontaz.
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Obrazok 10. Demontaz l'avého bocného krytu

Postup

1. Odskrutkujte dve skrutky (C. 6 — 32), ktoré pripevriuju lavy boény kryt k Sasi.
2. Pevne pridrzte Uchytku na lavej strane krytu, vysurite a odstréarite lavy kryt zo Sasi.

Identifier GUID-24571182-680C-4A31-91AD-C1EOBEC31966
Version 1
Status Translation approved

Montaz l'avého bo¢éného krytu

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montézou podla krokov v prislusnom névode najskor z pocitata odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na nasledujicich obrazkoch je znazornené umiestnenie lavého bocného krytu na pocitaci, ako aj vizualny navod na jeho montaz.

Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych zakaznikom (CRU)
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Obrazok 11. Montaz l'avého boéného krytu

Postup

1. Pevne drzte lavy bo¢ny kryt na oboch stranach a zasurite ho do Sasi smerom k prednej Casti pocitaca.
2. Zaskrutkujte dve skrutky (6 — 32), ktoré pripeviuju lavy bocny kryt k Sasi.

Tal3i postup

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Po servisnom Ukone v pocitadi.

|dentifier GUID-39973F09-265E-45B1-8DC7-BB1C951C625D
Version 1
Status Translation Validated

Predny kryt

Identifier GUID-D79F0171-0FC4-49E0-923A-3BC17332F13C
Version 1
Status Translation approved

Demontaz predného krytu

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte lavy bocny kryt.
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O tejto ulohe

Na nasledujucich obrazkoch je znazornené umiestnenie predného krytu na pocitaci, ako aj vizualny navod na jeho demontaz.

Obrazok 12. Demontaz predného krytu

Postup
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1. Jemne vypéacte a uvolnite Uchytky, ktoré pripeviiuju predny kryt k Sasi.
2. Otvorte predny kryt a zdvihnite ho zo Sasi.

|dentifier GUID-8CC4EBBF-91EB-4F29-95AA-6D7F4AF8E3DAO
Version 1
Status Translation approved

Montaz predného krytu

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montézou podla krokov v prislusnom névode najskor z pocitata odstrarite

komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na nasledujucom obréazku je znazornené umiestnenie predného krytu na pocitaci a vizualny navod na jeho montaz.

Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych zakaznikom (CRU)
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Obrazok 13. Montaz predného krytu

Postup
1. Zarovnajte a zasunte vystupky predného krytu do slotov na pravej strane $asi.
2. Otocte predny kryt smerom k Sasi a zasurite vystupky.

Tal3i postup

1. Namontujte lavy boény kryt.
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v pocitaci.

|dentifier GUID-0654A784-CCEC-4C12-BFE9-89COAC486E26
Version 1
Status Translation Validated

Pamat

Identifier GUID-5A3D1727-CEBA-4202-92C5-3A2DCS5E32D4A
Version 1
Status Translation approved

Demontaz pamate

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte lavy bocny kryt.
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O tejto ulohe
@l POZNAMKA: V tomto po&itadi mdZzu byt osadené najviac dva pamatové moduly.

Na nasledujicom obrazku je znazornené umiestnenie pamate v pocitadi a vizualny navod na jej demontéz.

Obrazok 14. Demontaz pamaéte

Postup

1. Polozte pocitac na Cisty a rovny povrch lavou stranou nahor.

2. Opatrne roztiahnite zaistovacie spony na koncoch slotu na paméatovy modul.

3. Chytte paméatovy modul v blizkosti zaistovacej svorky a nasledne jemne uvolnite paméatovy modul zo slotu pamétového modulu.

Na predchadzanie poskodeniu pamatového modulu ho podrZzte za hrany. Nedotykajte sa komponentov

na paméatovom module.

@l POZNAMKA: Zopakujte krok 2 aZ krok 3, aby ste odpojili akékolvek iné paméatové moduly nainitalované v poditadi.

®

@l POZNAMKA: Ak sa pamatovy modul neda lahko vybrat, zlahka nim pohybte smerom vzad a vpred, aby ste ho odpajili zo slotu.

POZNAMKA: Pred demontaZou si poznadte, ako ma byt modul v slote zasunuty a do ktorého slotu patri, aby ste ho neskér

zasunuli spat spravne.

Identifier GUID-6E673202-E696-49CE-B4B0-E52172C289A7
Version 1
Status Translation approved

InStalacia pamate

Poziadavky
Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montézou podla krokov v prislusnom névode najskor z pocitata odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.
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O tejto Ulohe
®| POZNAMKA: Do tohto potitaca mozno namontovat az dva pamatové moduly.

Na nasledujicom obrazku je znazornené umiestnenie pamate v pocitadi, ako aj vizualny navod na jej montaz.

Obrazok 15. InStalacia paméte

Postup

1. Zarovnajte drazku pamatového modulu so zapadkou na slote pamatového modulu.

2. Pamatovy modul vioZte do slotu pamatového modulu.

3. Tlacte na paméatovy modul, kym nezapadne na svoje miesto a nezacvaknl zaistovacie svorky.

Na predchadzanie poskodeniu pamatového modulu ho podrZzte za hrany. Nedotykajte sa komponentov
na paméatovom module.

POZNAMKA: Zaistovacie svorky sa vratia do uzamknutej pozicie. Ak nepodujete cvaknutie, vyberte pamatovy modul a znova ho
nainstalujte.

®

®| POZNAMKA: Ak sa pamatovy modul neda lahko vybrat, zlahka nim pohybte smerom vzad a vpred, aby ste ho odpajili zo slotu.

4. Postavte podita¢ do zvislej polohy.
falsi postup

1. Namontuijte lavy bo¢ny kryt.
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Po servisnom Ukone v pocitadi.
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GUID-42A997F5-329D-4712-8018-6C6114C5255F

Identifier
Version 2
Status Translation approved

Jednotka SSD

GUID-AE76B3AE-73C5-4206-8BED-309D884C3F5A

1
Translation approved

|dentifier
Version
Status

Demontaz disku SSD

Poziadavky
1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v poditaci.

2. Demontujte lavy bocny kryt.

O tejto ulohe
POZNAMEKA: V zavislosti od objednanej konfiguracie mozno do slotu M.2 SSD na systémovej doske vasho poditada naindtalovat bud

SSD disk M.2 2230, alebo SSD 2280.

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie disku SSD v poditaci, ako aj vizualny navod na jeho demontaz.
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N M.2 2280 E

M.2 2230

Obrazok 16. Demontaz disku SSD

Postup

1. PoloZte pogitaC na &isty a rovny povrch lavou stranou nahor.

2. Odskrutkujte skrutku (M2 x 3,5), ktoréa pripevrivje disk SSD k systémovej doske.

3. Vysunte a vyberte jednotku SSD zo slotu na karty formatu M.2 na systémovej doske.

GUID-240EA72B-918E-4C55-A785-F5C0922CD0O3A

1
Translation approved

|dentifier
Version
Status

Montaz jednotky SSD

Poziadavky
Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montaZzou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstrarite

komponent, ktory chcete nahradit.
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O tejto ulohe

@l POZNAMKA: Do slotu M.2 SSD na systémovej doske moZete naindtalovat bud SSD M.2 2230, alebo SSD 2280.

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie jednotky SSD v pocitaci, ako aj vizuélny ndvod na jeho montéaz.

>

M.2 2230

Obrazok 17. Montaz jednotky SSD

Postup

1. Zarovnajte drazku na disku SSD s vy&nelkom na slote na kartu forméatu M.2.

2. Zasunite disk SSD do slotu na kartu formatu M.2 na systémovej doske.

3. Zaskrutkujte spat skrutku (M2 x 3,5), ktoré pripevriuje disk SSD k systémovej doske.
4

Postavte pocitac do zvislej polohy.

Talsi postup

1. Namontujte lavy bocny kryt.

2. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v pocitaci.

Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych zakaznikom (CRU)
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GUID-D99D5F9B-0FF3-406B-A51F-FFAO61BBE9EA

Identifier
Version 2
Status Translation approved

Gombikova batéria

GUID-3E822A90-420F-46B8-95F6-0AAAC2552A32

|dentifier
Version 1
Status Translation approved

Demontaz gombikovej batérie

Poziadavky
1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v poditaci.
2. Demontujte lavy bocny kryt.

O tejto ulohe
Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie gombikovej batérie v pocitaci, ako aj vizualny ndvod na jej demontaz.

Obrazok 18. Demontaz gombikovej batérie

Postup
1. PoloZte pogitaC na &isty a rovny povrch lavou stranou nahor.
2. Pomocou plastového péacidla stlacte poistku gombikovej batérie na objimke, aby ste batériu uvolnili z objimky.

3. Demontujte gombikovu batériu zo systémovej dosky.
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|dentifier GUID-B5188E63-226E-4AC2-A5D1-DAA406BEFD5B

Version 1
Status Translation approved

Montaz gombikovej batérie

PoZiadavky
Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montaZzou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto Ulohe
Na tomto obrazku je znazornené umiestnenie gombikovej batérie v pocitaci, ako aj vizualny ndvod na jej montéz.

Obrazok 19. Montaz gombikovej batérie

Postup
1. Vlozte gombikovu batériu do objimky batérie kladnou stranou (+) nahor a zacvaknite ju na miesto.

2. Postavte pocita¢ do zvislej polohy.
Tal3i postup

1. Namontuijte lavy bo¢ny kryt.
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Po servisnom Ukone v pocitadi.
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GUID-602E7FD5-CE2D-4838-B813-40F62F9ECTF1

Identifier
Version 2
Status Translation approved

Karta bezdrotovej komunikacie

Identifier GUID-7D144498-4040-41E5-A9C0-202E13EDESFA

Version 1
Status Translation approved

Demontaz karty bezdrotovej komunikacie

Poziadavky
1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte lavy bocny kryt.

O tejto ulohe
Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie karty bezdrétovej komunikacie v pocitaci, ako aj vizualny ndvod na jej demontaz.

1x
M2x4

Obrazok 20. Demontaz karty bezdrétovej komunikacie
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Postup

Polozte pocitaC na &isty a rovny povrch lavou stranou nahor.

Odstrarite skrutku (M2x4), ktora upevriuje kartu bezdrbtovej komunikécie k systémovej doske.

Vysurite konzolu karty bezdrotovej komunikacie z karty bezdrotovej komunikacie a odstrarite ju.

Odpojte anténne kable od bezdrotovej karty.

Vysurite kartu bezdrétovej komunikéacie zo slotu karty bezdrdtovej komunikacie a Sikmo ju vytiahnite von.

NI NEECE

Identifier GUID-03A4D884-05F3-4COE-A951-C814A7733B74

Version 1
Status Translation approved

Montaz karty bezdrotovej komunikacie

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montéaZzou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstréarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie karty bezdrétovej komunikacie v pocitaci, ako aj vizualny ndvod na jej montaz.

Obrazok 21. Montaz karty bezdrotovej komunikacie

Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych zakaznikom (CRU)
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Postup
1. Pripojte anténne kable ku karte bezdrotovej komunikéacie.

Tabulka22. Farebna schéma anténnych kablov

Konektory na Farba anténneho kabla | Sietotladové oznaéenie
karte bezdrotovej
komunikacie

Hlavné Biela HLAVNE 2 (biely trojuholnik)

Pomocny Cierna AUX A (Cierny trojuholnik)

Nasurite na kartu bezdrétovej komunikacie konzolu karty bezdrotovej komunikéacie.

Zarovnajte drazku na bezdrdtovej karte so zapadkou na slote karty bezdrdtovej komunikacie.

Kartu bezdrétovej komunikacie vsurite Sikmo do slotu karty bezdrétovej komunikéacie.

Znovu namontujte skrutku (M2x4), ktora upevnuje kartu bezdrdtovej komunikacie k systémovej doske.

Postavte pocita¢ do zvislej polohy.

NN B NSNS

falsi postup

1. Namontujte lavy bo¢ny kryt.
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Po servisnom Ukone v pocitadi.

|dentifier GUID-5A806E3E-047F-4BAD-9DEE-DE3EAEE17033
Version 2
Status Translation Validated

Graficka karta

Identifier GUID-DFA98485-8930-429B-99BD-5164F35CC57D
Version 1
Status Translation approved

Demontaz grafickej karty

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte lavy bocny kryt.

O tejto ulohe

@l POZNAMKA: V zavislosti od objednanej konfiguracie nemusi vas poditac disponovat naindtalovanou samostatnou grafickou kartou.

Na nasledujucom obrazku je zndzornené umiestnenie grafickej karty v poc&itadi, ako aj vizualny ndvod na jej demontéaz.
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Obrazok 22. Demontaz grafickej karty

Postup

Polozte poditaC na &isty a rovny povrch lavou stranou nahor.

Nadvihnite zapadku, aby ste otvorili istiacu konzolu karty.

Odpojte od grafickej karty napajaci kabel grafickej karty.

ZatlaGte zaistovaciu zapadku v priecinku PCle x16 smerom od grafickej karty.
Odstrarite graficku kartu zo systémovej dosky.

SN O
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GUID-BC15166A-4520-4C78-8DED-BD745E836C99

1
Translation approved

|dentifier
\ersion
Status

Montaz grafickej karty

Poziadavky
Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montaZzou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstrarite

komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe
Na nasledujucom obrazku je zndzornené umiestnenie grafickej karty v poc&itaci, ako aj vizualny ndvod na jej montéz.

n‘ -;\'§==
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Obrazok 23. Montaz grafickej karty
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Postup

1. Zarovnajte grafickd kartu so slotom PCle x16 na systémovej doske.

2. Kartu umiestnite do zasuvky a pevne ju zatlaCte nadol, kym graficka karta nezapadne na svoje miesto.
3. Pripojte ku grafickej karte napajaci kabel grafickej karty.

4. Otocte istiacu konzolu kariet smerom k Sasi, kym nezapadne na miesto.

B. Postavte pocitac do zvislej polohy.

Talsi postup

1. Namontujte lavy bocny kryt.
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v pocitaci.

|dentifier GUID-2CFF108D-02DC-40AF-BD5A-C4C22584A457
Version 2
Status Translation Validated

Pevny disk

Identifier GUID-CAF8467B-45CB-4A22-9625-44349B2DAF8E
Version 1
Status Translation approved

Demontaz pevného disku

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte lavy bocny kryt.
3. Demontujte predny kryt.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie pevného disku v pocitaci, ako aj vizualny navod na jeho demontaz.
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Obrazok 24. Demontaz pevného disku

Postup

1. PoloZte pogitaC na &isty a rovny povrch lavou stranou nahor.

2. Pevny disk pridrzte na mieste a odskrutkujte Styri skrutky (6 — 32), ktoré upevriuju pevny disk k Sasi.
3. Odpojte datovy a napéjaci kabel od pevného disku.

4. Vyberte pevny disk zo Sasi.

|dentifier GUID-288A23CE-4AFA-4566-B649-CAF43E7AAD7F

Version 1

Status Translation approved

Montaz pevného disku

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montézou podla krokov v prislusnom névode najskor z pocitata odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie pevného disku v pocitaci, ako aj vizualny navod na jeho montaz.
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Obrazok 25. Montaz pevného disku

Postup

Pripojte Udajovy kabel a napajaci kabel k pevnému disku.

Vlozte pevny disk do Sasi a zarovnajte otvory na skrutky, ktoré v filom su, s otvormi na skrutky v Sasi.
Zaskrutkujte Styri skrutky (€. 6 — 32), ktoré pripeviuju pevny disk k Sasi.

Postavte pocitac do zvislej polohy.

FNE N

Tal3i postup

1. Namontujte predny kryt.
2. Namontujte lavy bocny kryt.
3. Postupujte podia pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v pocitaci.
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Identifier GUID-1701C3EE-B923-4884-868E-9ADE6G6BCA1B2
Version 3
Status Translation approved

Tlacidlo napajania

|dentifier GUID-85581B9C-66A3-461E-942F-E12D1BDCI11C
Version 1
Status Translation approved

Demontaz tlacidla napajania

Poziadavky

Postupujte podia pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitaci.
Demontujte lavy bocny kryt.

Demontujte predny kryt.

Demontujte pevny disk.

Do =

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie tlacidla napéjania v pocitadi a vizualny navod na jeho demontaz.

Obrazok 26. Demontaz tlacidla napajania

Postup

N

Odpojte kabel tlacidla napajania od systémovej dosky.

2. StlaCte uvolnovaciu zadpadku na tlacidle napajania, ¢im ho uvolnite zo slotu v Sasi.
3. PrevleCte kabel tlacidla napéjania spolu s kablom cez slot v Sasi.

4. Vyberte tlacidlo napajania spolu s kablom z prednej Casti Sasi.
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Version 1
Status Translation approved

Montaz tlacidla napajania

PoZiadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montaZzou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitaca odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie tlacidla napéjania v pocitaci a vizualny navod na jeho montaz.

Obrazok 27. Montaz tlacidla napajania

Postup

N

Zasurite kabel tlacidla napéjania cez otvor v prednej Casti Sasi.

2. Zarovnajte zapadky na bo¢nej strane tlacidla napajania s vyrezmi na slote v Sasi.

3. Stlacte vystupky na tlacidle napajania a zasurite ho cez slot v 8asi. Potom ho zaistite.
4. Pripojte k systémovej doske kabel tlacidla napéjania.

Tal3i postup

1. Namontujte pevny disk.

2. Namontujte predny kryt.

3. Namontujte lavy bocny kryt.

4. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Po servisnom Ukone v pocitaci.

Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych zakaznikom (CRU)
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GUID-386880BA-77FA-4E24-B6AD-9280CDB75902

|dentifier
\ersion 1
Status Translation Validated

Opticka jednotka

GUID-C1AE3E41-9043-45CA-8D7C-40AA15A6FA77

|dentifier
Version 1
Status Translation approved

Demontaz optickej jednotky

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v poditaci.
2. Demontujte lavy bocny kryt.

3. Demontujte predny kryt.

O tejto ulohe

@l POZNAMEKA: V zavislosti od objednanej konfiguracie nemusf va3 pocitas disponovat nainstalovanou optickou jednotkou.

Na tychto obrazkoch je znazornené umiestnenie optickej jednotky v pocitadi, ako aj vizualny navod na jej demontéaz.
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Obrazok 28. Demontaz optickej jednotky

Postup

Polozte pocitac na bok tak, aby jeho lava strana smerovala nahor.

Odpojte od optickej jednotky napéjaci a datovy kabel.

Odskrutkujte dve skrutky (M2 x 2), ktoré pripevriuju opticku jednotku k rému optickej jednotky.
Potiahnite a vysurite optickl jednotku cez prednl ¢ast pocitaca.

FNE N

|dentifier GUID-F8108E28-952F-4EF3-9491-DD638CEDECSC

Version 1
Status Translation approved

Montaz optickej jednotky

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montéZzou podla krokov v prislu§nom navode najskor z pocitaca odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na nasledujicom obréazku je znazornené umiestnenie optickej jednotky v pocitadi a vizualny navod na jej montaz.
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Obrazok 29. Montaz optickej jednotky

Postup

Zasunite opticku jednotku do rému optickej jednotky a cez prednu Gast pocitaca.
Zaskrutkujte dve skrutky (M2 x 2), ktoré pripevriuju optickl jednotku k ramu optickej jednotky.
Pripojte k optickej jednotke napéjaci a datovy kabel.

FNE N

Postavte pocitac do zvislej polohy.

Talsi postup

1. Namontujte predny kryt.
2. Namontujte lavy bocny kryt.
3. Postupujte podla pokynov uvedenych v €asti Po servisnom Ukone v pocitaci.
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Identifier GUID-CADASF65-CAF6-4E82-AACI-FBCA47180CB8

\ersion 1
Status Translation Validated

Ram optickej jednotky

|dentifier GUID-5B2536CC-DC97-4BBF-85E1-536118708B77
Version 2
Status Translation approved

Demontaz ramu optickej jednotky

Poziadavky

Demontujte lavy bocny kryt.
Demontujte predny kryt.
Demontujte optickl jednotku.

Do =

O tejto ulohe

@l POZNAMEKA: V zavislosti od objednanej konfiguracie nemusi va3 pocitad disponovat naindtalovanou optickou jednotkou.

Na nasledujicom obrazku je zndzornené umiestnenie rému optickej jednotky v pocitaci a vizuélny navod na jeho demontéz.

Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych zakaznikom (CRU)

Postupujte podia pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitaci.
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Obrazok 30. Demontaz ramu optickej jednotky

Postup

1. Zasunutim rozlozenej kancelarskej sponky do otvoru na nidzové vysunutie optickej jednotky otvorte zasuvku jednotky.
2. Pomocou plastového péacidla zatladte nadol vystupok, ktory pripeviiuje r&m optickej jednotky k optickej jednotke.

3. Zdvihnite rém optickej jednotky z optickej jednotky.

Identifier GUID-4332C7CE-C57A-4F6D-A6C6-CB15FCBE2D5C
Version 1
Status Translation approved

Montaz ramu optickej jednotky

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montaZzou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto Ulohe
Na nasledujucom obrazku je znazornené umiestnenie ramu optickej jednotky v pocitaci a vizualny navod na jeho montaz.
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Obrazok 31. Montaz ramu optickej jednotky

Postup
1. Zarovnajte zapadky na rame optickej jednotky s otvormi na optickej jednotke a zacvaknite ho na miesto.
2. Zasurite ram optickej jednotky na optickd jednotku a uzatvorte ho.

Tal3i postup

1. VlozZte optickl jednotku.

2. Namontujte predny kryt.

3. Namontujte lavy bo¢ny kryt.

4. Postupujte podla pokynov uvedenych v €asti Po servisnom Ukone v pocitaci.
Identifier GUID-1EEA41EA-92C4-48D4-897F-09DA0795534C
Version 1
Status Translation Validated

Plast ventilatora

Identifier GUID-28C370F0-513D-410C-9DF5-C6179B36A2C1
Version 1
Status Translation approved

Demontaz plasta ventilatora

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte lavy bocny kryt.

O tejto ulohe

Na nasledujlcich obrazkoch je znazornené umiestnenie plasta ventilatora v pocitaci, ako aj vizuélny ndvod na jeho demontaz.
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Obrazok 32. Demontaz plasta ventilatora

Postup

1. PoloZte pogitaC na &isty a rovny povrch lavou stranou nahor.

2. ZatlaCte poistky a uvolnite plast ventildtora zo zostavy ventilatora a chladica.
3. Odstrarite plast ventildtora zo zostavy ventilatora a chladica.

Identifier GUID-D35B0OF31-FA3F-4525-85BB-24193C5CC84F
Version 1
Status Translation approved

’ 7 v ) mg -
Montaz plasta ventilatora
Poziadavky
Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montaZzou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstrarite

komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto Ulohe
Na nasledujlcich obrazkoch je znazornené umiestnenie plasta ventilatora v po&itaci, ako aj vizudlny navod na jeho montéaz.
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Obrazok 33. Montaz plasta ventilatora

Postup

1. Vréatte na miesto na zostavu ventilatora a chladia plast ventilatora.
2. Pritlacte plast ventilatora k zostave ventildtora a chladia, aby plast ventiladtora zacvakol na svoje miesto.
3. Postavte pocita¢ do zvislej polohy.

falsi postup

1. Namontuijte lavy bo¢ny kryt.
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom tkone v pocitaci.
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\ersion 1
Status Translation Validated

Citacka pamatovych kariet

Identifier GUID-4CB6CA095-D70F-4C5E-844C-0B0384038F81
Version 1
Status Translation approved

Demontaz citacky pamatovych kariet

Poziadavky

Postupujte podia pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitaci.
Demontujte lavy bocny kryt.

Demontujte predny kryt.

Demontujte pevny disk.

Do =

O tejto ulohe
Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie Gitacky pamatovych kariet v pocitadi, ako aj vizualny navod na jej demontaz.
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Obrazok 34. DemontaZz &itacky pamatovych kariet

Postup

1. Odskrutkujte skrutku (6 — 32), ktoréa pripevriuje ¢itacku pamatovych kariet k 3asi.

2. Pomocou skrutky a skrutkovaca zatlacte na Citacku pamatovych kariet, aby ste ju uvorili zo Sasi.
3. Vysunte a zdvihnite ¢itacku mediélnych kariet spolu s konzolou zo systémovej dosky.

Identifier GUID-41BASEBO-8A12-4687-BE28-30428CC8C1A8
Version 1
Status Translation approved

Montaz citacky pamatovych kariet

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montaZzou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto Ulohe
Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie Gitacky pamatovych kariet v pocitaci, ako aj vizualny navod na jej montaz.

Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych zakaznikom (CRU)
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Obrazok 35. Montaz ¢itacky pamatovych kariet

Postup

1. Umiestnite a zasurite ¢itacku medialnych kariet do svojho slotu na systémovej doske.

2. Zarovnajte otvor pre skrutku na konzole ¢itacky medidlnych kariet s otvorom pre skrutku na Sasi.
3. Zaskrutkujte skrutku (€. 6 — 32), ktora pripeviuje ¢itacku medialnych kariet k Sasi.

falsi postup

1. Namontujte pevny disk.

2. Namontujte predny kryt.

3. Namontujte lavy bocny kryt.

4. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Po servisnom Ukone v pocitaci.
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Identifier
Version 2
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Napajacia jednotka

GUID-3DBFEB38-6BDD-48AF-BF35-5520DDB1969C

|dentifier
Version 1
Status Translation approved

Demontaz napajacieho zdroja

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v poditaci.

2. Demontujte lavy bocny kryt.

O tejto ulohe

Na nasledujicom obrazku je znazornené umiestnenie napajacieho zdroja v pocitaci spolu s vizualnym navodom na jeho demontaz.

Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych zakaznikom (CRU)
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Obrazok 36. Demontaz napajacieho zdroja

Postup

Polozte pocitac na &isty a rovny povrch lavou stranou nahor.

Odpojte od grafickej karty napéajaci kabel grafickej karty.

Zatlacte bezpecnostnu svorku a odpojte napéjaci kabel procesora od systémovej dosky.
Stlacenim poistnej svorky odpojite napajaci kébel systémovej dosky od systémovej dosky.
Vytiahnite kable napajacieho zdroja z vodiacej Uchytky na Sasi.

Odskrutkujte tri skrutky (&. 6-32), ktoré pripevriuju napajaciu jednotku k Sasi.

Vyberte napéjaciu jednotku zo Sasi.

NOoO oA oN S

66 Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych zakaznikom (CRU)




Identifier
\ersion
Status

GUID-E464293A-0D5B-439B-A2BA-BAE792451535

1
Translation approved

Montaz napajacieho zdroja

PoZiadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montaZzou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstrarite

komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto Ulohe

Na nasledujlcich obrazkoch je znazornené umiestnenie napajacieho zdroja v pocitaci,

ako aj vizuélny ndvod na jeho montéaz.

ENTRY Opf i
OFD16.00

Obrazok 37. Montaz napajacieho zdroja

Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych zakaznikom (CRU)
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Postup

VlozZte a zasunite vystupky na napajacom zdroji do zarezov na Sasi.

Zarovnajte otvory na skrutky na napéjacej jednotke s otvormi na skrutky na Sasi.
Zaskrutkujte tri skrutky (&. 6-32), ktoré pripevruju napgjaciu jednotku k Sasi.
VloZte kébel jednotky sietového napéjania do vodiacich Uchytiek na Sasi.
Pripojte k systémovej doske napéjaci kabel.

Napéjaci kabel procesora pripojte k systémovej doske.

Pripojte ku grafickej karte napéajaci kabel grafickej karty.

© N ON NS

Postavte pocitaC do zvislej polohy.
Tal3i postup

1. Namontujte lavy bo¢ny kryt.
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Po servisnom Ukone v pocitadi.
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|dentifier GUID-DB826DB7-5647-4F56-AB64-D2885520F9FF
Version 3
Status Translation approved

Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych
v teréne (FRU)

Vymenitelné komponenty uvedené v tejto kapitole st jednotky, ktoré mézu vymieriat servisni technici v teréne (FRU).

Informacie uvedené v tejto Casti o demontazi a montazi jednotiek FRU s uréené len pre autorizovanych

servisnych technikov.

Aby ste predisli pripadnému poskodeniu komponentu alebo strate Gdajov, zabezpecte vymenu
vymenitelnych jednotiek (FRU) autorizovanym servisnym technikom.

Dell Technologies odporica, aby opravy tychto komponentov (v pripade potreby) vykonavali vyskoleni

servisni technici.

Zaruka na zariadenie sa totiZ nevztahuje na poskodenia spésobené neodbornym servisom jednotiek FRU,

ktory neschvalila firma Dell Technologies.

@l POZNAMKA: llustracie v tomto dokumente na moZu isit od vasho poditada v zavislosti od vami objednanej konfiguracie.

|dentifier GUID-858D276F-710C-44FF-895A-54038D5CCF5B
Version 1
Status Translation Validated

Moduly antény

Identifier GUID-A7C64CC5-87E3-42A0-8E17-646D8AC3767B
Version 1
Status Translation approved

Demontaz anténnych modulov

Informacie v tejto Casti st uréené iba pre autorizovanych servisnych technikov.

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte lavy bocny kryt.

3. Demontujte predny kryt.

4. Demontujte kartu bezdrotovej komunikacie.

O tejto ulohe

Na nasledujicich obrazkoch je znazornené umiestnenie anténnych modulov v pocitaci a vizualny navod na ich demontaz.

Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych v teréne (FRU)
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Obrazok 38. Demontaz anténnych modulov

Postup

1. Uvolnite dve skrutky (M3), ktoré pripeviiuju anténne moduly k Sasi.

2. Vyberte anténne kable cez vodiace Uchytky na Sasi a vyvlecte ich cez otvor v $asi.
3. Zdvihnite anténny modul spolu s jeho kablami zo Sasi.

|dentifier GUID-ACCDDCEB-7094-481F-857F-00195E678C64
Version 1
Status Translation approved

Montaz modulov antény

A| VAROVANIE: Informacie v tejto Easti si uréené iba pre autorizovanych servisnych technikov.

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montazou podla krokov v prislusnom névode najskér z pocitaca odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.
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O tejto ulohe

Na nasledujicich obrazkoch je znazornené umiestnenie modulov antény v pocitaci a vizualny navod na ich montaz.
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Obrazok 39. MontaZz modulov antény

Postup

1

2
3.
4

Vyberte anténne moduly zo $asi.

Zarovnajte skrutky so zapustenou hlavou na anténnych moduloch s otvormi na skrutky v Sasi.
Utiahnite dve skrutky s roznitovanou hlavou (M3), ktoré pripevriujd anténne moduly k Sasi.
PrevleCte anténne kéble cez slot na Sasi a prevlecCte ich cez otvor v Sasi.

Talsi postup

Do =

Namontujte kartu bezdrétovej komunikéacie.

Namontujte predny kryt.

Namontujte lavy bocny kryt.

Postupujte podia pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v pocitaci.

Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych v teréne (FRU)
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Identifier GUID-144718DC-52F6-4737-BAE2-BEEGBES5E996

\ersion 1
Status Translation Validated

Zostava ventilatora a chladi¢a procesora

|dentifier GUID-2DACB246-7F48-4414-A464-488773B4DBDD
Version 1
Status Translation approved

Demontaz zostavy ventilatora a chladica procesora

Informacie v tejto €asti s uréené iba pre autorizovanych servisnych technikov.

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v poditaci.
2. Demontujte lavy bocny kryt.

3. Demontuijte plast ventilatora.

O tejto ulohe
A VYSTRAHA: Chladi¢ sa mdze po¢as normalnej prevadzky zahriat. Skér, nez sa chladi¢a dotknete, nechajte ho dostatoéne
dlhy &as vychladnat.
S cielom zaistenia maximalneho chladenia procesora sa nedotykajte oblasti prenosu tepla na chladici.

Mastnota vasej pokozky moZe obmedzit schopnost prenosu tepla teplovodivou pastou.

Na nasledujicom obrazku je znazornené umiestnenie zostavy ventildtora a chladi¢a procesora v pocitaci a vizualny navod na jej demontéaz.

Obrazok 40. Demontaz zostavy ventilatora a chladica procesora
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Postup

1. Odpojte kabel ventiladtora od systémovej dosky.

2. V opacnom poradi (4 > 3 > 2 > 1) uvolnite Styri skrutky s roznitovanym koncom (M3), ktoré pripevriuju zostavu ventilatora procesora
a chladica k systémovej doske.

3. Vyberte zostavu ventilatora a chladi€a procesora zo systémovej dosky.

Identifier GUID-467C4ED2-2EDO-4E67-BED4-1FBFIBICOCB2
Version 1
Status Translation approved

Montaz zostavy ventilatora a chladic¢a procesora

;| VAROVANIE: Informacie v tejto €asti st uréené iba pre autorizovanych servisnych technikov.

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montaZzou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe
@ POZNAMKA: Ak vymiefiate procesor alebo zostavu ventilatora a chladida, pouZite teplovodivi pastu, ktord je siastou stpravy, aby
ste zabezpedili tepelnt vodivost.

Na nasledujicom obrazku je znazornené umiestnenie zostavy ventildtora a chladica procesora v pocitaci, ako aj vizualny navod na jej
montaz.

221017 oy, :-»,q

Obrazok 41. Montaz zostavy ventilatora a chladic¢a procesora
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Postup

1. Zostavu ventilatora procesora a chladiCa opatrne poloZte na miesto na procesor.

2. Zarovnajte otvory na skrutky s roznitovanym koncom v zostave ventilatora a chladiCa procesora s otvormi na skrutky v systémove;j
doske.

3. Vo vyznacenom poradi (1>2>3>4) utiahnite Styri skrutky s roznitovanym koncom, ktoré pripevruju zostavu ventildtora procesora
a chladica k systémovej doske.

4. Pripojte kabel ventilatora k systémovej doske.

Tal3i postup

1. Namontujte plast ventilatora.

2. Namontujte lavy boény kryt.

3. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Po servisnom Ukone v pocitaci.

|dentifier GUID-CA447DD8-2E2F-41C3-AB86-5E82BB744D6A
Version 1
Status Translation Validated

Procesor

Identifier GUID-OFF79B3D-9FB9-4F98-8437-2D7F0E1D85B6
Version 1
Status Translation approved

Demontaz procesora

Informacie v tejto Casti st uréené iba pre autorizovanych servisnych technikov.

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Pred servisnym Ukonom v poditaci.
2. Demontujte lavy bocny kryt.

3. Demontuijte plast ventilatora.

4. Demontujte zostavu ventildtora a chladica procesora.

O tejto ulohe

A VYSTRAHA: Chladi& sa méze pocas normalnej prevadzky zahriat. Skor, neZ sa chladi¢a dotknete, nechajte ho dostatoéne
dlhy &as vychladnut.

S cielom zaistenia maximalneho chladenia procesora sa nedotykajte oblasti prenosu tepla na chladici.
Mastnota vasej pokozky moZe obmedzit schopnost prenosu tepla teplovodivou pastou.

Na nasledujicom obrazku je znazornené umiestnenie procesora, ako aj vizualny navod na jeho demontaz.
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Obrazok 42. Demontaz procesora

Postup
1. ZatlaCte uvolfovaciu packu nadol a potom ju potlacte smerom od procesora, aby ste ju uvolnili spod bezpe&nostnej poistky.
2. Uvoltovaciu pa&ku Uplne vytiahnite a otvorte kryt procesora.

Pri odstrafnovani procesora sa nedotykajte pinov v sokete a davajte pozor, aby vdm na ne ni¢ nespadlo.

3. Opatrne nadvihnite procesor a vyberte ho zo soketu.

Identifier GUID-98D9F76C-1D6D-45E0-888B-EDD814611AES
Version 1
Status Translation approved

Montaz procesora

Informacie v tejto €asti s uréené iba pre autorizovanych servisnych technikov.

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montéaZzou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstréarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na nasledujicom obrazku je znazornené umiestnenie procesora v pocitaci, ako aj vizualny navod na jeho montaz.

Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych v teréne (FRU)
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Obrazok 43. Montaz procesora

Postup
1. Uistite sa, Ze je uvolfiovacia packa na kryte procesora Uplne vysunuté do otvorenej polohy.

@ POZNAMKA: Na rohu kolika 1 procesora je trojuholnik, ktory méa byt zarovnany s trojuholnikom na rohu kolika 1 na sokete
procesora. Ked je procesor spravne zalozeny, v3etky Styri rohy si zarovnané do rovnakej vysky. Ak je niektory roh procesora
vySSie nez ostatné, procesor nie je zalozeny spravne.

2. Zarovnajte vyrezy na procesore s vycnelkami na sokete procesora a vloZte procesor do soketu.

Uistite sa, Ze vystupky na kryte procesora si umiestnené pod drazkou na uvolfiovacej packe.

3. Zatvorte kryt procesora, zatlacte uvolfiovaciu packu nadol a vlozZte ju pod Uchytku na sokete procesora.

Talsi postup

1. Namontuijte zostavu ventildtora a chladica procesora.

2. Namontujte plast ventilatora.

3. Namontujte lavy bocny kryt.

4. Postupuijte podia pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v pocitaci.

76 Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych v teréne (FRU)



Identifier GUID-C14ABA79-F8AG-4F9A-887E-54AE31043C27

Version 1
Status Translation approved

Volitelné vstupno-vystupné moduly

Identifier GUID-789B096D-ED64-470E-8829-9D1A433EC728
Version 1
Status Translation approved

Sériovy modul

Identifier GUID-8AD7C508-C9FF-47CF-87BB-7D00A83EEGEB
Version 1
Status Translation approved

Demontaz volitelného modulu sériového portu

A| VAROVANIE: Informacie v tejto Easti si uréené iba pre autorizovanych servisnych technikov.

Poziadavky
1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v poditaci.

2. Odstrérite bocny kryt.
3. Demontuijte plast ventilatora.

O tejto ulohe
Na nasledujicom obrazku je znazornené umiestnenie volitelného modulu sériového portu v pocitadi a vizualny navod na jeho demontaz.

?
2X
4-40x 6.5

Obrazok 44. Demontaz volitel/ného modulu sériového portu

Postup

1. Odskrutkujte dve skrutky (4-40 x 6,5), ktoré pripevriuju volitelny modul sériového portu ku skrinke pocitaca.
2. Odpojte od konektora na systémovej doske kabel volitelného modulu sériového portu.

3. Odstrérite volitelny modul sériového portu zo systémovej dosky.
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Identifier GUID-12F5CD9F-29AD-4791-9FBA-B4A7B13A1CBS

Version 1
Status Translation approved

Montaz modulu sériového portu

A| VAROVANIE: Informacie v tejto €asti st uréené iba pre autorizovanych servisnych technikov.

Poziadavky
Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montaZzou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe
Na nasledujicom obrazku je znazornené umiestnenie modulu sériového portu v poc&itadi a vizualny navod na jeho montaz.

Obrazok 45. Montaz modulu sériového portu

Postup
1. Pomocou skrutkovaca odstrérite zo skrinky pocitaca kryt modulu sériového portu.

@l POZNAMKA: Tento krok treba urobit iba v pripade prvej indtalacie modulu sériového portu do po&itada.

2. Pripojte k prislusnému konektoru (KB_MS_SERIAL) na systémovej doske k&bel modulu sériového portu.

3. Vlozte modul sériového portu na miesto do pocitaca.
4. Zaskrutkujte dve skrutky (4-40 x 6,5), ktoré pripevriujd modul sériového portu ku skrinke pocitaca.
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Tal3i postup

1. Namontujte plast ventilatora.
2. Namontujte boc¢ny kryt.
3. Postupujte podia pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v pocitaci.

Identifier GUID-A7A2F4E7-2E3A-453E-8478-DB83DE2FA30F
Version 2
Status Translation approved

Modul VGA

Identifier GUID-1F75E956-7C11-4AA5-BCFC-49ED558A1378F
Version 1
Status Translation approved

Demontaz volitelného modulu VGA

A| VAROVANIE: Informacie v tejto €asti st uréené iba pre autorizovanych servisnych technikov.

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Odstrante bocny kryt.
3. Demontuijte plast ventilatora.

O tejto ulohe
Na nasledujicom obrazku je zndzornené umiestnenie volitelného modulu VGA v pocitaci a vizualny navod na jeho demontaz.

?
2X
4-40x 6.5

Obrazok 46. Demontaz volitelného modulu VGA

Postup

1. Odskrutkujte dve skrutky (4 — 40 x 6,5), ktoré pripevfiuju volitelny modul VGA ku skrinke pocitaca.
2. Odpojte od konektora na systémovej doske kabel modulu VGA.

3. Vyberte modul VGA z pocitaca.

Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych v teréne (FRU)
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Identifier GUID-52187AE8-78F9-4277-8958-65742E5FB7ES

Version 1
Status Translation approved

Montaz volitelného modulu VGA

A| VAROVANIE: Informacie v tejto €asti st uréené iba pre autorizovanych servisnych technikov.

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montézou podla krokov v prislusnom névode najskor z pocitaca odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na nasledujicom obrazku je zndzornené umiestnenie volitelného modulu VGA v pocitaci a vizuélny navod na jeho montaz.

i?
2X
4-40x 6.5

Obrazok 47. Montaz volitelného modulu VGA

Postup
1. Ak chcete odstranit atrapu kovovej konzoly, do otvoru zasurite hviezdicovy skrutkovad, zatlate konzolu dovndtra, aby ste ju uvonil,
a vyberte ju z pocitaca.

@l POZNAMKA: Vztahuje sa na inovaciu pogitada, ktory nemal tieto volitelné moduly.

2. Vlozte volitelny modul VGA do prislusného slotu v skrinke pocitaca.
3. Pripojte k prislusnému konektoru na systémovej doske kabel modulu VGA.
4. Zaskrutkujte dve skrutky (4 — 40 x 6,5), ktoré pripevriuju volitelny modul VGA k poditacu.
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Tal3i postup

1. Namontujte plast ventilatora.
2. Namontujte boc¢ny kryt.
3. Postupujte podia pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v pocitaci.

|dentifier GUID-46B53388-5C4F-4861-92E0-6AE357EEQCBF
Version 3
Status Translation Validated

Systémova doska

|dentifier GUID-F74A9519-A69C-478E-AA23-96B3CB2891FE
Version 1
Status Translation approved

Demontaz systémovej dosky

Informacie v tejto €asti st uréené iba pre autorizovanych servisnych technikov.

Poziadavky

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte lavy bocny kryt.
Demontujte predny kryt.
Demontujte pamatové moduly.
Demontujte jednotku SSD.
Demontujte pevny disk.
Vyberte grafickl kartu.
Demontujte kartu bezdrétovej komunikacie.
Demontujte gombikovu batériu.
. Demontujte Gitacku paméatovych kariet.
Demontujte plast ventilatora.
. Demontujte sériovy modul (podla konfiguracie pocitaca).
. Demontujte VGA modul (podla konfiguracie pocitaca).
. Demontuijte zostavu ventilatora a chladica.
. Demontujte procesor.

©O®NDO A NN
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O tejto Ulohe

Nasledujuci obrazok znazormuje konektory a sloty na systémovej doske.
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18 17 16 15 14 13 12 11

Obrazok 48. Ciselné ozna&enie su&asti systémovej dosky

Konektor sériového portu
Konektor portu VGA
konektor napajacieho kabla procesora
Soket procesora
konektor kabla ventilatora procesora
sloty na pamatové moduly
Konektor napéjacieho kabla systémovej dosky
zasuvka gombikovej batérie
konektor kabla tlacidla napajania
. Konektor kébla ¢itacky pamatovych kariet
Konektor napéjacieho kabla pevného disku
. Konektor datového kabla optickej jednotky (SATA 3)
. Slot M2. 2230 na kartu bezdrétovej komunikacie
. Konektor datového kabla pevného disku (SATA 1)

©OEND O AN
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Na nasledujucich obrazkoch je zndzornené umiestnenie systémovej dosky v pocitadi, ako aj vizualny navod na jej demontaz.
6-32

15. Konektor datového kabla pevného disku (SATA O, bootovaci disk)

16. Slot na disk SSD M.2 2230/2280

17. Slot PCle x16 (SLOT 3)
18. Dva sloty PCle x1 (SLOT 2)
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Obrazok 50. Demontaz systémovej dosky

Postup
1. Odskrutkujte dve skrutky (&. 6 — 32), ktoré pripeviuju prednud vstupno-vystupnu konzolu k Sasi.
2. ZloZte a nadvihnite prednud vstupno-vystupnu konzolu a vyberte ju zo Sasi.
3. Odpojte vSetky kable pripojené k systémovej doske.
e napéjaci kabel procesora
e napéjaci kabel systémovej dosky
e datovy kabel optickej jednotky
e napéjaci kabel optickej jednotky
4. Odskrutkujte osem skrutiek (€. 6 — 32), ktoré pripevriuju systémovu dosku k Sasi.
5. Nadvihnite systémovu dosku pod uhlom a vyberte ju zo Sasi.

Identifier GUID-82CE6315-6058-49DD-9567-8CC612F6B8D8
Version 1
Status Translation approved

Montaz systémovej dosky

A| VAROVANIE: Informacie v tejto €asti st uréené iba pre autorizovanych servisnych technikov.

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montaZzou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.
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O tejto Ulohe

Nasledujuci obrazok znazornuje konektory a sloty na systémovej doske.

18 17

Obrazok 51. Ciselné ozna&enie stu&asti systémovej dosky

1. Konektor sériového portu

2. Konektor portu VGA

3. konektor napajacieho kabla procesora

4. Soket procesora

B. konektor kabla ventildtora procesora

6. sloty na pamatové moduly

7. Konektor napéjacieho kabla systémovej dosky
8. zasuvka gombikovej batérie

9. konektor kabla tlacidla napajania

10. Konektor kabla ¢itacky paméatovych kariet
11. Konektor napéjacieho kabla pevného disku

Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych v teréne (FRU)
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12. Konektor datového kabla optickej jednotky (SATA 3)

13. Slot M2. 2230 na kartu bezdrotovej komunikacie

14. Konektor datového kébla pevného disku (SATA 1)

15. Konektor datového kabla pevného disku (SATA 0, bootovaci disk)
16. Slot na disk SSD M.2 2230/2280

17. Slot PCle x16 (SLOT 3)

18. Dva sloty PCle x1 (SLOT 2)

Na nasledujucich obrazkoch je znazornené umiestnenie systémovej dosky v pocitadi, ako aj vizualny ndvod na jej montaz.
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Obrazok 52. Montaz systémovej dosky

86 Demontaz a montaz jednotiek vymenitelnych v teréne (FRU)



-

CYY
1llaNnANe

A

LA\
\nﬁmi‘

gant
e
22900
winl
i
WanNe

Obrazok 53. Montaz systémovej dosky

Postup

Zasurite predné vstupno-vystupné porty na systémovej doske do otvorov na predné vstupno-vystupné porty v skrinke.
Zarovnajte otvory na skrutky v systémovej doske s otvormi na skrutky v Sasi.

Zaskrutkujte osem skrutiek (€. 6 — 32), ktoré pripevriuju systémovu dosku k Sasi.

Vratte na miesto vSetky kéble, ktoré ste odpajili od systémovej dosky, a pripojte ich.

e napéjaci kdbel procesora

napajaci kabel systémovej dosky

datovy kéabel optickej jednotky

napéjaci kabel optickej jednotky

N

Polozte prednud vstupno-vystupnd konzolu na miesto do pozicie v skrinke pocitaca.

Zaskrutkujte dve skrutky (&. 6 — 32), ktoré pripeviiuju prednd vstupno-vystupni konzolu k Sasi.

Tal3i postup

Namontuijte procesor.

Namontujte zostavu ventilatora a chladica procesora.
Namontujte sériovy modul (podla konfiguracie pocitaca).
Namontujte VGA modul (podla konfiguracie pocitaca).

DoorN =
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Namontuijte plast ventilatora.

Namontuijte ¢itacku paméatovych kariet.
Namontujte gombikovu batériu.
Namontujte kartu bezdrétovej komunikéacie.
Namontuijte graficku kartu.

. Namontujte pevny disk.

Namontuijte disk SSD.

. Namontujte pamatové moduly.

. Namontujte predny kryt.

. Namontujte lavy boc¢ny kryt.

. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v pocitaci.
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Identifier GUID-612013A6-47D4-4AC5-BEC8-BBBFSEF93D1F

Version 1
Status Translation Validated

Softveér

V tejto kapitole najdete blizSie informécie o podporovanych operacnych systémoch a pokyny na inStalaciu ovladacov.

|dentifier GUID-2959A596-4E1F-4C1B-9E6C-857583B2F398
Version 5
Status Translation Validated

Operacny systém

Va$ poditaC Stolovy pocitac Vostro 3030 podporuje tieto operacné systémy:

e \Windows 11 Home

e Windows 11 Pro

e Windows 11 Home National Education

e Windows 11 Pro National Education

o Ubuntu22.04 LTS

|dentifier GUID-03B3E7E4-0F78-4352-98F7-F1B8A47E387E
Version 5

Status Translation approved

Ovladace a subory na stiahnutie

Pri rie§eni problémov, stahovani ovladacov alebo ich inStalacii odporticame, aby ste si precitali clanok v databaze poznatkov firmy Dell
s ndzvom NajCastejSie otazky o oviddacoch a stboroch na stiahnutie (v anglictine) s Cislom 000123347.

Softvér 89


https://www.dell.com/support/kbdoc/000123347/drivers-and-downloads-faqs

|dentifier GUID-32921FA4-DOAE-40EF-9911-A94A5BD60CAF

Version 3
Status Translation approved

Nastavenie systému BIOS

Ak nie ste vel'mi skiseny pouzivatel pocitaca, nemeiite nastavenia systému BIOS. Niektoré zmeny mozu
sposobit, Ze poéitaé nebude spravne fungovat.

POZNAMEKA: V zavislosti od tohto poditada a v fiom nainstalovanych zariadeni sa polozky uvedené v tejto Gasti moZu, ale nemusia

®
®

Program na nastavenie systému BIOS mozno pouZit na:

e ziskanie informécii o hardvéri nainStalovanom vo vasom pocitaci, napriklad o velkosti pamate RAM, kapacite pevného disku atd,

e zmenu informacii o konfiguracii systému,

e nastavenie alebo zmenu pouzivatel'skych moznosti, napriklad pouzivatel'ského hesla, typu nainStalovaného pevného disku, zapnutie
alebo vypnutie zakladnych zariadeni a podobne.

zobrazovat.

POZNAMKA: Skér neZ zadnete menit nastavenia systému BIOS, odporti&ame vam poznadit si pdvodné nastavenia, keby ste ich

v budlcnosti potrebovali.

Identifier GUID-7B8D1FBE-F174-442B-9C08-C86C39394C20
Version 3
Status Translation approved

Otvorenie programu nastavenia systému BIOS

O tejto ulohe

Zapnite (alebo restartujte) pocitat a okamzite stlacte klaves F2.

Identifier GUID-F448DD64-1B07-4857-A446-42E313A39CC8
Version 2
Status Translation approved

Navigacné klavesy
@l POZNAMKA: Va&sina zmien, ktoré vykonate v nastroji System Setup, sa zaznamena, no neprejavi, az kym nerestartujete poditad.

Tabulka23. Navigacné klavesy

Klavesy Navigacia

Sipka nahor Prejde na predchédzajuce pole.

Sipka nadol Prejde na nasledujice pole.

Enter Vyberie hodnotu vo zvolenom poli (ak je to mozné) alebo nasleduje
prepojenie v poli.

Medzernik Rozbali alebo zbali rozbalovaci zoznam, ak je k dispozicii.

Karta Presunie kurzor do nasledujicej oblasti.

@l POZNAMEKA: Len pre &tandardny graficky prehliadac.

Klaves Esc Prejde na predchédzajucu stranku, az kym sa nezobrazi hlavna
obrazovka. Stlacenim klavesu Esc na hlavnej obrazovke sa zobrazi
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Tabulka23. Navigacné klavesy (pokracovanie)

Klavesy Navigacia
vyzva na uloZenie vSetkych neuloZenych zmien a reStartovanie
pocitaca.

|dentifier GUID-CH0BED7F-226B-4768-AB61-9725153DF132

Version 5

Status Translation approved

Sekvencia spustania

Sekvencia spustania umozriuje ignorovat poradie spustacich zariadeni nastavené v systéme BIOS a spustat systém z konkrétneho
zariadenia (napriklad z optickej jednotky alebo pevného disku). Pocas testu POST (Power-on Self Test), ked' sa zobrazi logo Dell, mdzete:

e Spustite program Nastavenie systému stlacenim kladvesu F2
e Otvorte ponuku na jednorazové spustenie systému stlacenim klavesu F12
Ponuka na jednorazové spustenie systému zobrazi zariadenia, z ktorych je moZné spustit systém, a moZnost diagnostiky. MoZnosti ponuky
spustania systému su:
Vymeniteln4 jednotka (ak je k dispozicii)
Jednotka STXXXX (ak je k dispozicii)
@l POZNAMKA: XXX oznaduie &islo jednotky SATA.
Optické jednotka (ak je k dispozicii)
Pevny disk SATA (ak je k dispozicii)
Diagnostika
Obrazovka s postupnostou spustania systému zobrazi aj moZnost pristupu k obrazovke programu Nastavenie systému.

Identifier GUID-71DA763A-3F2F-4021-8EF7-3E50DA009C74
Version 6
Status Translation approved

Ponuka jednorazového spustenia systému otvarana
klavesom F12

Ak chcete zobrazit ponuku jednorazového spustenia systému, zapnite pocitac a okamzZite stlacte klaves F12.
@l POZNAMKA: Ak je poditad zapnuty, odportdame ho vypnut.

Ponuka jednorazového spustenia systému zobrazi zariadenia, z ktorych je moZzné spustit systém, a moZznost diagnostiky. MozZnosti ponuky
spustania systému su:

Vymenitelna jednotka (ak je k dispozicii)

Jednotka STXXXX (ak je k dispozicii)

@l POZNAMKA: XXX oznaduje Gislo jednotky SATA.

Opticka jednotka (ak je k dispozicii)

Pevny disk SATA (ak je k dispozicii)

Diagnostika
Na obrazovke s poradim spustacich zariadeni sa zobrazi aj moznost pristupu do programu na nastavenie systému BIOS.

Identifier GUID-83BOCBCB8-F6C1-47F4-9495-383EDI9C26A49
Version 1
Status Translation approved

Moznosti ponuky Nastavenie systému

@ POZNAMKA: V zavislosti od tohto pocitaCa a v ilom nainStalovanych zariadeni sa polozky uvedené v tejto Casti mézu, ale nemusia

zobrazovat.
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Tabulka24. Moznosti nastavenia systému — ponuka Informacie o systéme

Prehlad

92

Vostro 3030

Verzia systému BIOS

Servisny tag

Inventarny Stitok

Datum vyroby

Datum vlastnictva

Koéd expresného servisu

Stitok vlastnictva

Podpisana aktualizacia firmvéru
PROCESOR

Typ procesora

Maximéalna taktovacia frekvencia
Minimalna taktovacia frekvencia
Aktualna taktovacia frekvencia
Pocet jadier

Identifikacia procesora
Vyrovnavacia pamat procesora L2
Vyrovnavacia pamat procesora L3
Verzia mikrokodu

Podpora Intel® Hyper-Threading
64-bitova technoldgia

PAMAT

Nainstalovana pamat

Dostupna pamat

Rychlost paméti

ReZim kanalov pamate
Technologia paméate

Velkost DIMM 1

Velkost DIMM 2

ZARIADENIA

Radi¢ videa

Pamét videa

Zariadenie Wi-Fi

Nativne rozlienie

Verzia systému BIOS videa
Radi¢ zvuku

Zariadenie Bluetooth

Adresa LOM MAC

Slot 2

Nastavenie systému BIOS

Zobrazi Cislo verzie BIOS.

Zobrazi servisny tag pocitaca.

Zobrazi inventarny Stitok pocitacCa.

Zobrazi datum vyroby pocitaca.

Zobrazi datum nadobudnutia vlastnictva pocitaca.
Zobrazi kéd expresného servisu pocitaca.

Zobrazi §titok vlastnictva pocitaca.

Zobrazi, &i je povolené aktualizovanie digitalne podpisaného firmveéru.

Zobrazi typ procesora.

Zobrazi maximalnu taktovaciu frekvenciu procesora.

Zobrazi miniméalnu taktovaciu frekvenciu procesora.

Zobrazi aktuélinu taktovaciu frekvenciu procesora.

Zobrazi pocCet jadier v procesore.

Zobrazi identifikacny kod procesora.

Zobrazi velkost vyrovnavacej paméate procesora Urovne L2.
Zobrazi velkost vyrovnavacej paméate procesora Urovne L2.
Zobrazi verziu mikrokddu procesora.

Zobrazi, &i procesor podporuje funkciu vyuzivania viacerych vlaken.

Zobrazi, &i sa pouziva 64-bitova technoldgia.

Zobrazi celkovu nainStalovanu kapacitu paméte pocitacCa.
Zobrazi celkovl dostupnu kapacitu paméte pocitacCa.
Zobrazi rychlost paméati.

Zobrazi jedno alebo dvojkanalovy rezim.

Zobrazi pouzitl technolégiu pre pamét.

Zobrazi velkost paméate DIMM 1.

Zobrazi velkost paméate DIMM 2.

Zobrazi typ radiCa videa pocitaca.

Zobrazi informécie o grafickej pamati pocitaca.
Zobrazi informacie o bezdrétovom zariadeni pocitaca.
Zobrazi nativne rozliSenie pocitacCa.

Zobrazi verziu systému BIOS videa pocitaca.

Zobrazi informacie o radici zvuku pocitaca.

Zobrazi informacie o zariadeni Bluetooth v poditadi.
Zobrazi adresu LOM MAC pocitaca.

Zobrazi stav rozsirujuceho slotu (slot 2) poditaca.




Tabulka24. Moznosti nastavenia systému — ponuka Informacie o systéme (pokracovanie)

Prehlad

Slot 3

Zobrazi stav rozsirujuceho slotu (slot 3) pocitaca.

Tabulka25. Moznosti nastavenia systému — ponuka Konfiguracia spistania

Konfiguracia spustania

Sekvencia spustania
Rezim spustania: iba UEFI

Sekvencia spustania

Bezpeé&né spustanie systému

Povolit bezpetné spustanie systému

Rezim bezpecného spustania systému

Odborna sprava klacov

Povolit vlastny rezim

Vlastny rezim spravy klucov

Zobrazi rezim zavadzania systému v tomto pocitaci.

UmoZzniuje nastavit poradie, v akom ma systém BIOS prehladavat dostupné zariadenia
pri hfadani operacného systému, ktory sa ma spustit.

MoZnost Pevny disk UEFI 2 je predvolene zvolena.

Nastroj Spravca spustenia Windows je predvolene zvoleny.
MoZnost Pevny disk UEFI je predvolene zvolena.

Predvolene je zvolenad moznost Integrovana sietova karta (IPVA4).
Predvolene je zvolend moznost Integrovana sietové karta (IPV6).

Moznost UEFI HTTPS Boost je predvolene zvolena.

UmoZzniuje bezpecné spustanie systému, ktoré povoluje iba pouzitie overeného
softvéru.

Predvolen4 hodnota: vypnuté

Upravuje spravanie v rezime bezpecného spustania systému a umoZriuje overenie
alebo vynutenie podpisov oviddacov UEFI. Ak chcete, aby rezim bezpecného
zavédzanie systému fungoval normélne, vyberte hodnotu Rezim Nasadené.

Predvolene je zvolena moZnost ReZim nasadené.

Umozniuje upravovat databazy klU¢ov zabezpedenia PK, KEK, db a dbx.
Predvolen4 hodnota: vypnuté

@ POZNAMKA: Ak nie je Vlastny rezim povoleny, ziadne zmeny tykajuce sa klucov,
ktoré pouzivatel urobi, sa neulozia.

UmoZriuje vybrat databazu klucov.

e Ulozit do stboru — klu¢ uloZi do pouZzivatelom vybraného suboru.

e Nahradit zo stboru — aktudlny kIt¢ sa nahradi kfiGom z pouzivatelom
definovaného suboru.

e Pripojit zo stboru — do aktuélnej databazy sa prida klU¢ z pouZzivatelom
definovaného suboru.
Odstranit — zvoleny kIU¢ sa odstrani.
Obnovit v8etky kli¢e — obnovia sa predvolené nastavenia v3etkych Styroch
kluCov.

Predvolene je zvolena databaza kluCov zabezpecCenia PK.

Predvolene je zvolena moZnost Ulozit do stboru.

Tabulka26. Moznosti nastavenia systému - ponuka Integrované zariadenia

Integrované zariadenia

Datum/cas

Datum

Umozriuje nastavit format datumu MM/DD/RRRR. Zmeny v zobrazovani datumu sa
prejavia okamZite.
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Tabul'ka26. Moznosti nastavenia systému — ponuka Integrované zariadenia (pokracovanie)

Integrované zariadenia

Cas

Kamera

Povolit kameru

Zvuk

Povolit mikrofén

Povolit interny reproduktor

Konfiguracia USB

Konfiguracia predného portu USB

Konfiguracia zadného portu USB

UmoZiiuje nastavit 24-hodinovy forméat ¢asu HH/MM/SS. Pri nastaveni ¢asu mozno
prepinat medzi 12 a 24-hodinovym formatom. Zmeny v zobrazovani ¢asu sa prejavia
okamzite.

UmoZriuje povolit alebo zakazat kameru.

MoZnost Povolit kameru je predvolene povolena.

UmozZriuje povolit alebo zakazat vSetky integrované radice zvuku.

Predvolend hodnota: zapnuté

UmozZriuje povolit alebo zakazat mikrofén.

MoZnost Povolit mikrofén je predvolene povolené.

Umozriuje povolit alebo zakazat integrovany reproduktor.

MoZnost Povolit interny reproduktor je predvolene povolena.

Povoluje alebo zakazuje spustanie systému z vysokokapacitnych zariadeni USB, ako
su napriklad externy pevny disk, opticka jednotka a jednotka USB.

Moznost Povolit predné porty USB je predvolene zvolena.
MoZnost Povolit zadné porty USB je predvolene zvolena.

MoZnost Povolit podporu spustania systému prostrednictvom portu USB je
predvolene zvolena.

UmozZriuje povolit alebo zakazat jednotlivé porty USB.
MoZnost Predny port 1 (favy dolny)* je predvolene zvolena.
MoZnost Predny port 2 (pravy dolny)* je predvolene zvolena.
MoZnost Predny port 3 (lavy horny)* je predvolene zvolena.
MoZnost Predny port 5 (pravy horny)* je predvolene zvolena.
* oznaCuje port s podporou rozhrania USB 3.0
@ POZNAMKA: Klavesnica a mys USB funguje v programe na nastavenie systému
BIOS vzdy, bez ohladu na toto nastavenie.
UmozZriuje povolit alebo zakazat jednotlivé porty USB.
MoZnost Zadny port 1 (favy horny)* je predvolene zvolena.
MoZnost Zadny port 2 (pravy horny)* je predvolene zvolena.
MoZnost Zadny port 3 (favy dolny)* je predvolene zvolena.
MoZnost Zadny port 5 (pravy dolny)* je predvolene zvolena.
* oznacuje port s podporou rozhrania USB 3.0

@ POZNAMKA: Klavesnica a my3 USB funguje v programe na nastavenie systému
BIOS vZdy, bez ohladu na toto nastavenie.

Tabul'ka27. Moznosti nastavenia systému - ponuka Datové alozZisko

Datové ulozisko

Prevadzka SATA
Prevadzka SATA
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Umozriuje konfigurovat prevadzkovy reZim radi¢a integrovaného ukladacieho
zariadenia.

Predvolena hodnota: RAID zapnuté Ukladacie zariadenie je nakonfigurované tak, aby
podporovalo technolégiu RAID. (Intel® Rapid Restore Technology)




Tabulka27. Moznosti nastavenia systému — ponuka Datové dloZisko (pokracovanie)

Datové ulozisko

Rozhranie ukladania

Povolenie portu

Hlasenia SMART

Informacie od disku

Povolit MediaCard

Umozriuje povolit alebo zakazat integrované jednotky.
Predvolena hodnota: SATA-O je ZAP.

Predvolena hodnota: SATA-1je ZAP.

Predvolena hodnota: SATA-3 je ZAP.

Predvolena hodnota: M.2 PCle SDD-0 je ZAP.

Povoli alebo zakaze hlasenia SMART pocas spustenia systému.
Predvolené hodnota: vypnuté
Zobrazi informacie o rdznych integrovanych diskovych jednotkach.

Zapnite alebo vypnite vietky mediélne karty, pripadne povolte &i zakazte medialnu
kartu v rezime iba na Citanie.

Moznost Secure Digital (SD) Card je predvolene zvolena.

Tabulka28. Moznosti nastavenia systému

— ponuka Obrazovka

Obrazovka

Hlavna obrazovka

Hlavné video obrazovka

Jas pri napéjani z batérie

Logo na celi obrazovku

Logo na celt obrazovku

Nastavenie alebo zmena hlavného radiCa videa v pripade, ak su v systéme dostupné
viacereé radicCe.

MoZnost Auto je predvolene zvolena.
UmoZriuje nastavit jas obrazovky, ked je pocita¢ napéjany z batérie.

Predvolena hodnota: 50

Zobrazi sa logo na cell obrazovku v pripade, ak sa rozliSenie obrazovky zhoduje
s obrazkom loga.

Predvolend hodnota: vypnuté

Tabulka29. MoZnosti nastavenia systému

- ponuka Pripojenie

Pripojenie

Konfiguracia sietového radica

Integrovana karta NIC

Povolit bezdrétové zariadenie

WLAN

Bluetooth®

Povolit sietovy zasobnik pre UEFI

Povolit sietovy zasobnik pre UEFI

Funkcia spustania HTTP(s)

UmozZriuje riadit integrovany radic siete LAN.

MoZnost Povolit s PXE je predvolene zvolena.

UmoZniuje povolit alebo zakazat interné zariadenie WLAN.

Predvolena hodnota: zapnuté

UmozZriuje povolit alebo zakazat interné zariadenie Bluetooth®.

Predvolend hodnota: zapnuté

Zapne alebo vypne sietové stohovanie UEFI.

Predvolena hodnota: zapnuté

Umozriuje povolit alebo zakazat integrovany reproduktor.
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Tabulka29. MoZnosti nastavenia systému — ponuka Pripojenie (pokracovanie)

Pripojenie

Spustanie HTTP(s)

Rezimy spustania HTTP(s)

MoZnost Povolit interny reproduktor je predvolene povolena.

UmoZriuje povolit alebo zakazat funkciu spustania HTTP(s).

Predvolena hodnota: zapnuté

Nakonfigurujte rezim spustania HTTP(s). Automaticky rezim ziska adresu URL
spustania z protokolu Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP). V manuainom
rezime sa nacita pouzivatelom zadané adresa URL spustania.

Automaticky rezim je predvolene zvoleny.

Tabulka30. Moznosti nastavenia systému - ponuka Napajanie

Napajanie

Podpora prebudenia prostrednictvom
UsB

Povolit podporu prebudenia prostrednictvom
UsB

Spravanie pri napajani zo siete

Obnovenie napéjania

Riadenie spotreby v aktivhom stave

ASPM

Blokovanie spanku

Blokovanie spanku

Ovladacie prvky rezimu hlbokého spanku

Ovladacie prvky rezimu hlbokého spanku

Technolégia Intel Speed Shift
Technology

Technolégia Intel Speed Shift Technology

Povoluje zariadeniam USB, ako st mys alebo klavesnica, prebudit systém
z pohotovostného rezimu, hibernacie alebo vypnutého stavu.

Predvolend hodnota: zapnuté

Sluzi na konfiguracie reakcie systému po obnoveni napajania po neoCakavanom
vypadku napéjania.

Predvolend hodnota: Zvolena je moznost VYPNUTIE. Po obnoveni sietového
napajania systém zostane vypnuty.

UmoZzniuje nastavit Groven riadenia spotreby v aktivnom stave (Active State Power
Management, ASPM).

Predvolend hodnota: Auto. Medzi zariadenim a rozbo&ova¢om rozhrania PCle
prebehne tzv. ,handshake®, aby sa stanovil najvhodnejsi rezim ASPM, ktory
zariadenie podporuje.

UmoZniuje zakézat prechod pocitaca do stavu spanku (S3) v prostredi operatného
systému.

Predvolend hodnota: vypnuté

Toto pole umozniuje urcit, ako velmi méa systém Setrit energiou, ked' je v rezime
vypnutia (S5) alebo hibernacie (S4).

Predvolena hodnota: povolené v S4 a S5

Povoluje alebo zakazuje technolégiu Intel Speed Shift. Zapnutie tejto moZnosti
umozriuje operacnému systému automaticky zvolit vhodny vykon procesora.

Predvolend hodnota: zapnuté

Tabul'ka31. MoZnosti nastavenia systému — ponuka Zabezpecenie

Zabezpecenie

Modul TPM (Trusted Platform Module)

Modul Trusted Platform Module (TPM) poskytuje rozne kryptografické sluzby, ktoré
sltzia ako zakladny pilier mnohych technoldgii zabezpecenia platformy. Trusted
Platform Module (TPM) je bezpe¢nostné zariadenie, ktoré slizi na ukladanie
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Tabulka31. MoZnosti nastavenia systému — ponuka Zabezpecenie (pokracovanie)

Zabezpecenie

pocitatom vygenerovanych Sifrovacich klu¢ov a poskytovanie funkcii ako BitLocker,
Virtual Secure Mode a Remote Attestation.

MoZnost Trusted Platform Module (TPM) je predvolene povolena.

Dell Technologies odporuca ponechat moZnost Trusted Platform Module (TPM)
povoleny, aby dokazali tieto bezpecnostné funkcie plnohodnotne fungovat, kedZe sa
tym zvySuje Uroven zabezpecenia.

@ POZNAMKA: Uvedené moznosti sa vztahuju na poditaCe so samostatnym
¢ipom TPM (Trusted Platform Module ).

TPM zap.

Umozriuje povolit alebo zakazat modul TPM.
MoZnost TPM zapnuté je predvolene povolena.

Dell Technologies odporuca ponechat modul TPM zapnuty, aby dokéazali tieto
bezpecnostné funkcie plnohodnotne fungovat, kedZe sa tym zvysuje Uroven
zabezpedenia.

Vynechanie Physical Presence Interface
(PPI) pre prikazy povolenia

Nastavenim moznosti Vynechanie Physical Presence Interface (PPI) mozno povolit
operaCnému systému spravovat vybrané aspekty fungovania modulu TPM. Ak su
tieto moznosti povolené, pri potvrdzovani vybranych zmien konfiguracie modulu TPM
sa nebudu zobrazovat Ziadne vyzvy na potvrdenie.

MoZnost Vynechanie PPI pre prikazy povolenia je predvolene povolena.

Dell Technologies odporuca ponechat moznost Vynechanie PPI pre prikazy
povolenia povoleny, kedZe sa tym zvysuje Uroven zabezpecenia.

Vynechanie Physical Presence Interface
(PPI) pre prikazy zakézania

Moznost Vynechanie PPI pre prikazy zakazania je predvolene zakdzana.

Dell Technologies odporuca ponechat moznost Vynechanie PPI pre prikazy
zakazania zakazanu, kedze sa tym zvySuje Uroven zabezpecenia.

Vynechanie Physical Presence Interface
(PPI) pre prikazy vymazania

Moznost Vynechanie PPI pre prikazy vymazania je predvolene zakazana.

Dell Technologies odporuca ponechat moZnost Vynechanie PPI pre prikazy
vymazania zakazanu, kedZe sa tym zvySuje Uroven zabezpecenia.

Povolit atestaciu

MoZnost Povolit atestaciu sliZi na spravu autorizacnej hierarchie modulu TPM.
Zakéazanim moZnosti Povolit atestaciu znemoznite pouzivanie modulu TPM na
digitalne podpisovanie certifikatov.

MoZnost Povolit atestaciu je predvolene povolené.

Dell Technologies odportca ponechat moZnost Povolit atestaciu povolent, kedZe
sa tym zvysuje Uroven zabezpecenia.

@ POZNAMKA: Po zakazani tejto funkcie mdze dojst v niektorych operacnych
systémoch k problémom s kompatibilitou alebo nefunk&nosti niektorych
komponentov.

Povolit ukladanie kltucov

MoZnost Povolit ukladanie kl'a€ov sltiZi na spravu hierarchie UloZiska modulu

TPM, ktoré sa pouziva na ukladanie digitalnych klt€ov. Zakdzanim moznosti

Povolit ukladanie klaéov obmedzite schopnost UloZiska modulu TPM ukladat Gdaje
vlastnika pocitaca.

MoZnost Povolit ukladanie kl'a€ov je predvolene povolena.
Dell Technologies odporuca ponechat moZnost Povolit ukladanie kla€ov povolend,
kedZe sa tym zvySuje Uroven zabezpecCenia.

@ POZNAMKA: Po zakazani tejto funkcie mdze djst v niektorych operacnych
systémoch k problémom s kompatibilitou alebo nefunk&nosti niektorych
komponentov.
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Tabulka31. MoZnosti nastavenia systému — ponuka Zabezpecenie (pokracovanie)

Zabezpecenie

SHA-256 Umozniuje ovladat hashovaci algoritmus, ktory pouziva modul TPM. Ked je tato
moZnost povolena, modul TPM pouziva hashovaci algoritmus SHA-256. Ked' je modul
TPM zakézany, pouziva hashovaci algoritmus SHA-1.

MoZnost SHA-256 je predvolene povolena.
Dell Technologies odporuca ponechat moznost SHA-256 povolenu, kedze sa tym
zvySuje Uroven zabezpecenia.

Vymazat Ked je mozZnost Vymazat povolena, po opusteni ponuky nastaveni systému BIOS
sa automaticky vymazu Udaje ulozené v module TPM. Po restartovani pocitaca sa
obnovi predvolené, zakazané nastavenie moznosti.

MoZnost Vymazat je predvolene zakazana.
Dell Technologies odporuca povolit moznost Vymazat iba vtedy, ak je potrebné
vymazat Udaje uloZené v module TPM.

Stav TPM UmoZriuje povolit alebo zakazat modul Trusted Platform Module (TPM). Toto je

Standardny stav prevadzky modulu TPM, ak chcete vyuzivat plnohodnotne vSetko,
¢o ponuka.

MoZnost TPM State je predvolene povolena.

Technolégia Intel® Platform Trust

PTT zapnuté

Intel PTT firmvérovy modul Trusted Platform Module (fTPM), ktory je stc¢astou
Cipovych stprav od spolo¢nosti Intel. Pontka uloZisko prihlasovacich tUdajov
a moznosti spravy Sifrovacich klucov, ktoré funguju rovnako ako v pripade
hardvérového modulu TPM.
POZNAMKA: Uvedené moZnosti sa vztahuju na po&itade so samostatnym TPM
(Trusted Platform Module ).

UmozZriuje povolit alebo zakazat moznost Intel PTT.

Moznost PPT zapnuté je predvolene povolena.

Dell Technologies odporu¢a ponechat moznost PTT zapnuté povoleny, kedZe sa
tym zvySuje Uroven zabezpecenia.

Vynechanie Physical Presence Interface
(PPI) pre prikazy vymazania

MoZnost Vynechanie PPI pre prikazy vymazania umoZriuje operacnému systému
spravovat vybrané aspekty rozhrania PTT. Ked je tato moznost povolena, pri
potvrdzovani zmien konfigurécie rozhrania PTT sa nebudl zobrazovat Ziadne vyzvy
na potvrdenie.

Moznost Vynechanie PPI pre prikazy vymazania je predvolene zakazana.

Dell Technologies odporuca ponechat moZnost Vynechanie PPI pre prikazy
vymazania zakazanu, kedZe sa tym zvySuje Uroven zabezpecenia.

Vymazat

Ked je moZnost Vymazat povolend, po opusteni ponuky nastaveni systému BIOS sa
automaticky vymaZzu Udaje uloZzené v module PTT fTPM. Po reStartovani pocCitaca sa
obnovi predvolené, zakazané nastavenie moznosti.

MoZnost Vymazat je predvolene zakazana.

Dell Technologies odportca povolit moznost Vymazat iba vtedy, ak je potrebné
vymazat Udaje uloZené v module fTPM rozhrania PTT.

Vniknutie do Sasi

Detekcia neopravneného vniknutia so skrinky

Detekcia vniknutia do Sasi spristupriuje fyzicky spinac, ktory spusta udalost pri
otvoreni krytu pocitaca.
Ked je nastavena hodnota Povolené, pri najblizSom spusteni operacného systému sa

zobrazi upozornenie a do dennika udalosti systému BIOS sa zapiSu informéacie o danej
udalosti.

Ked je nastavena hodnota On-Silent, udalost sa zapiSe do dennika udalosti systému
BIOS, no pocitaC nezobrazi Ziadne upozornenie.
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Tabulka31. MoZnosti nastavenia systému — ponuka Zabezpecenie (pokracovanie)

Zabezpecenie

Ked je nastavena hodnota Zakazané, nezobrazi sa ziadne upozornenie a dana
udalost sa nezapiSe do dennika udalosti systému BIOS.

MoZnost Detekcia vniknutia do $asi je predvolene povolena.

Dell Technologies odporuca ponechat moZnost Detekcia vniknutia do Sasi
povolenu, kedZe sa tym zvySuje Uroven zabezpecCenia.

Blokovat spustenie az do vymazania Umozriuje povolit alebo zakazat moznost Blokovat spustenie az do vymazania.

MoZnost Blokovat spustenie aZ do vymazania je predvolene povolena.

@ POZNAMKA: Ked je tato moznost povolena, poditaé sa nespusti, kym
pouzivatel nevymaze hlasenie o neopravnenom vniknuti do Sasi. Ak je nastavené
heslo spravcu, pred vymazanim hladsenia ho treba zadat.

Pristup ku klavesnici OROM Funkcia OROM Keyboard Access (Pristup ku klavesnici OROM) umoZriuje otvorit
obrazovky konfiguréacie Option ROM pomocou klédvesovych skratiek pri spustani
systému. Toto nastavenie sa vztahuje iba na nasledujuce paméate Option ROM: Intel
RAID (CTRL + 1), MEBX (CTRL + P) a LSI RAID (CTRL + C). Na ostatné paméte
Option ROM v prostredi pred spustenim operacného systému, ktoré podporuju
kombinacie klavesov, sa toto nastavenie nevztahuije.

Dell Technologies odportca ponechat moznost Pristup ku klavesnici OROM
povolenu, kedZe sa tym zvySuje Uroven zabezpecCenia.

Pristup k star§iemu rozhraniu moZnosti | T4to moznost umoziuje spravcovi systému riadit pristup ku konfiguracii systému
spravy BIOS prostrednictvom moznosti Legacy Manageability Interface. Ked je tato
moznost povolena, brani spusteniu nastrojov na spravu systému BIOS, ktoré
vyzaduju heslo, brani vybranym softvérovym aplikaciam od firmy Dell Gitat
konfiguracné nastavenia a/alebo brani v robeni zmien v konfiguracnych nastaveniach
systému BIOS.

Ked je t4to moznost povolend, na spravu zmien v konfiguracnych nastaveniach
systému BIOS je podporované iba rozhranie Authenticated BIOS Manageability
Interface (ABI). Aby bolo moZné tuto funkciu pouzivat, je nutné povolit a spristupnit
rozhranie ABI.

Ked je nastavend hodnota Povolené, rozhranie Legacy Manageability Interface
moZno pouzivat na &itanie a zmenu konfiguracnych nastaveni systému BIOS.

Ked je nastavena hodnota Iba na €itanie, konfiguracné nastavenia systému
BIOS mozno Citat, nie v8ak menit prostrednictvom rozhrania Legacy Manageability
Interface.

Ked je nastavena hodnota Zakazané, rozhranie Legacy Manageability Interface
je zakézané. Citanie a zapisovanie konfiguracnych nastaveni systému BIOS je
blokované.

SMM Security Mitigation Umozriuje povolit alebo zakazat dodato¢ni ochranu UEFI prostrednictvom néstroja
SMM Security Mitigation. Tato moznost vyuZiva tabulku Windows SMM Security
Mitigations Table (WSMT), ktora potvrdzuje operacnému systému, ¢i boli
prostrednictvom firmvéru UEF| implementované osvedZené postupy.

MoZnost SMM Security Mitigation je predvolene povolena.

Dell Technologies odporuca ponechat moznost SMM Security Mitigation
povolenu, ak v pocitaCi nie je nainStalovana nejaka nekompatibilng aplikacia, kedze
sa tym zvysuje Uroven zabezpecCenia.

@ POZNAMKA: Ak je tato funkcia povolend, pri niektorych starsich nastrojoch
a aplikaciach sa mézu vyskytnut problémy s kompatibilitou alebo dostupnostou
niektorych funkcii.

Vymazanie Udajov pri d'alSom spusteni
systému
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Tabulka31. MoZnosti nastavenia systému — ponuka Zabezpecenie (pokracovanie)

Zabezpecenie

Spustit odstrarnovanie Gdajov

Absolute

MozZnosti zabezpeé&enia cesty spustania
UEFI

MoZnosti zabezpecenia cesty spustania UEF

Zistovanie neopravnenej manipulacie
s firmvérom zariadenia

Vymazanie Udajov je operéacia bezpecného vymazania Udajov, ktord vymaze
informécie z ukladacieho zariadenia.
Funkcia bezpe€ného odstranovania udajov slazi na
Specialne vymazanie Gdajov, po ktorom ich uz nebude moZné obnovit.

Prikazy, ako napriklad vymazanie a naforméatovanie v operatnom systéme,

mozu odstranit stibory zo zobrazovania sa v stborovom systéme. Mozno ich

v&ak zrekonstruovat pomocou forenznych prostriedkov, kedZe stbory su stéle
zastlpené na fyzickych nosiGoch. Funkcia odstranenia Udajov zabrariuje obnoveniu
odstranenych Udajov a vymazanie Udajov je nezvratné.

Ked je tdto moznost povolend, zobrazi sa pri dalSom spusteni systému vyzva na
vymazanie v3etkych ukladacich zariadeni, ktoré su pripojené k pocitacu.

MoZnost Spustit odstrafiovanie Gdajov je predvolene zakazana.

Absolute Software poskytuje rézne rieSenia kybernetického zabezpecenia, niektoré
vyzaduju softvér predinstalovany v pocitatoch Dell a integrovany do systému
BIOS. Ak chcete pouzivat tieto funkcie, musite povolit nastavenie Absolute BIOS

a kontaktovat firmu Absolute pre konfiguraciu a aktivaciu.

MoZnost Absolute je predvolene povolena.

Dell Technologies odporuca ponechat moZnost Absolute povolenu, kedZe sa tym
zvySuje Uroven zabezpecenia.

@® POZNAMEKA: Ked st aktivované funkcie modulu Absolute, integraciu Absolute
nie je mozné vypnut v ponuke nastaveni systému BIOS.

UmoZriuje povolit alebo zakazat pocitacu, aby pri spustani systému zo zadaného
adreséra v rezime UEFI v ponuke spustania, ktort otvara klaves F12, vyzval
pouzivatela na zadanie hesla spravcu (ak je nastavené).

Predvolene je povolend moznost VZdy, s vynimkou interného pevného disku.

Umozriuje spravovat funkciu detekcie neopravnenej manipulécie s firmvérovymi
zariadeniami. Tato funkcia upozorni pouzivatela na neopravnend manipulaciu

s firmvérovymi zariadeniami. Ked je moZnost povolend, na obrazovke sa budu
zobrazovat vystrazné hlésenia a do dennika udalosti systému BIOS sa zapiSe udalost
v podobe detekcie neopravnenej manipulacie. Pocitat nebude mozné restartovat, az
kym pouzivatel zaznam o tejto udalosti nevymaze.

MoZnost Zistovanie neopravnenej manipulacie s firmvérom zariadenia je
predvolene povolena.

Dell Technologies odpori¢a ponechat moZnost Zistovanie neopravnenej
manipulacie s firmvérom zariadenia povoleny, kedZe sa tym zvySuje Uroven
zabezpeCenia.

Tabul'ka32. MoZnosti nastavenia systému — ponuka Hesla

Hesla

Heslo spravcu Heslo spravcu zabrariuje neopravnenému pristupu k moznostiam nastavenia systému
BIOS. Ked je heslo spravcu nastavené, nastavenia systému BIOS moZno upravovat az
po zadani spravneho hesla.

Na heslo spravcu sa vztahuji nasledujlice pravidla a obmedzenia:

Heslo spravcu nie je mozné nastavit, ak predtym pouZivatel nastavi systémové heslo
a/alebo hesla pevnych diskov pocitaca.

Heslo spravcu mozno pouZit namiesto systémového hesla a/alebo hesiel pevnych
diskov pocitaca.

Ked je heslo spravcu nastavené, pocas aktualizacie firmvéru je nutné zadat ho.
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Tabulka32. Moznosti nastavenia systému — ponuka Hesla (pokracovanie)

Hesla

e (dstranenim hesla spravcu sa odstrani aj systémové heslo (ak je nastavené).

Dell Technologies odporuca pouzivat heslo sprévcu, pretoze zabrariuje neopravnenym
zmenam nastaveni systému BIOS.

Systémové heslo

Systémové heslo zabraruje pocitacu spustit operany systém bez zadania spravneho
hesla.

Na systémové heslo sa vztahuju nasledujlce pravidld a obmedzenia:

e Ked po zobrazeni vyzvy na zadanie systémového hesla pouzivatel po dobu priblizne
10 minut nezadé heslo, pocitad sa automaticky vypne.

e Pocitac sa po troch nespravnych pokusoch o zadanie systémového hesla
automaticky vypne.

e Pocitac sa po stlaceni klavesu Esc, ked sa zobrazuje vyzva na zadanie systémového
hesla, automaticky vypne.

e Po prebudeni pocitaCa z pohotovostného rezimu sa nezobrazi vyzva na zadanie
systémoveého hesla.

Dell Technologies odporuca pouzivat systémové heslo v pripadoch, ak hrozi riziko, ze by
mohlo déjst k strate alebo kradezi pocitaca.

Heslo pevného disku

Heslo pevného disku mozno nastavit na zabranenie v neoprdvnenom pristupe k tdajom
uloZenym na pevnom disku pocitaca. Pocitac si pocas spustania operacného systému
vyZiada zadanie hesla pevného disku, aby ho odomkol. Pevny disk zabezpeceny heslom
zostane uzamknuty dokonca aj po odstraneni z pocitaCa a viozeni do nového pocitaca.
Tato funkcia zabraruje neopravnenym Uto¢nikom dostat sa k Udajom uloZenym na disku.

Na heslo pevného disku sa vztahuju nasledujlce pravidld a obmedzenia:

e MoZnost hesla pevného disku sa v systéme BIOS nezobrazuije, ak je v nastaveniach
systému BIOS zakézany pevny disk.

e Ked po zobrazeni vyzvy na zadanie hesla pevného disku pouZzivatel po dobu priblizne
10 minut nezadé heslo, pocitac sa automaticky vypne.

e Pocitac sa po troch nespravnych pokusoch o zadanie hesla pevného disku
automaticky vypne a bude detegovat pevny disk ako nedostupny.

e Po piatich nespravnych pokusoch o zadanie hesla pevného disku v nastaveniach
systému BIOS uZ pevny disk neumoznuje Ziadne dalSie pokusy o odomknutie. Dalsie
pokusy o odomknutie pevného disku si vyZaduju obnovenie hesla pevného disku.

e V pripade stlacenia kldvesu Esc na obrazovke s vyzvou na zadanie hesla pevného
disku deteguje pocita pevny disk ako nedostupny.

e Po prebudeni po&itaca z pohotovostného rezimu sa nezobrazi vyzva na zadanie
hesla pevného disku. Ked pouzivatel odomkne pevny disk predtym, nez poditac
prejde do pohotovostného rezimu, disk zostane odomknuty aj po prebudeni po&itaca
z pohotovostného rezimu.

e Ak je pocitaCové heslo a heslo pevného disku rovnaké, pevny disk sa po zadani
spravneho poditacového hesla odomkne.

Dell Technologies odporuca pouzivat heslo pevného disku na ochranu pred
neopravnenym pristupom k udajom.

Heslo vlastnika

Heslo vlastnika sa zvyCajne pouziva pri zapoziCani alebo prengjme pocitaca, kedy si
koncovy pouZzivatel nastavuje vlastné pocitatové heslo alebo heslo pevného disku. Heslo
vlastnika predstavuje heslo vy33ej Urovne na odomknutie vrateného pocitaCa. Heslo
vlastnika nie je moZné nastavit v nastaveniach systému BIOS. Prenajimatel pocitata méa
k dispozicii nastroj na konfiguraciu hesla vlastnika.

Na heslo vlastnika sa vztahuju nasledujlice pravidla a obmedzenia:
e Heslo viastnika nie je moZné nastavit, ked uz je nastavené heslo spravcu.

e Heslo vlastnika mozno pouzit namiesto hesla spravcu, hesla pocitaca alebo hesiel
pevnych diskov.
@ POZNAMKA: Heslo pevného disku musf byt nastavené v pogitadi spolu
s heslom vlastnika.
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Tabulka32. Moznosti nastavenia systému — ponuka Hesla (pokracovanie)

Hesla

Dell Technologies odporuca, aby heslo vlastnika pouzivali iba prenajimatelia pocitacov.

Silné heslo

Funkcia silného hesla umoZriuje vyZadovat prisnejSie pravidla pri vytvarani hesla spravcu,
hesla vlastnika alebo pocitatového hesla.

Ked je povolend, na hesla sa vztahuju tieto pravidla:
e Miniméalna diZka hesla je osem znakov.
e Heslo musi obsahovat aspori jedno velké a jedno malé pismeno.

@| POZNAMKA: Tieto poZiadavky sa nevztahuju na heslo pevného disku.

MoZnost Silné heslo je predvolene povolena.

Dell Technologies odporica ponechat moznost Silné heslo povolenu, aby boli zadavané
hesla zlozitejSie, kedZe sa tym zvySuje Uroven zabezpecCenia.

Konfiguracia hesla

Na stranke Konfiguracia hesla je dostupnych viacero moznosti na zmenu poziadaviek,
ktoré musia spfﬁat’ hesla vytvorené v nastaveniach systému BIOS. MéZete tu upravit
minimalnu a maximalnu dizku hesiel a tie? vyZadovat, aby obsahovali vybrané skupiny
znakov (velké pismend, malé pismena, &islice, Specialne znaky).

Dell Technologies odpor&a nastavit pozadovant dizku hesiel minimalne na
osem znakov.

Vynechanie hesla

MoZnost Vynechanie hesla umoziiuje restartovat pocitaC z prostredia operacného

systému bez nutnosti zadat systémové heslo alebo heslo pevného disku. Kedze

v takejto situécii uz je spusteny operacny systém, predpoklada sa, Ze pouzivatel uz

zadal spravne systémové heslo alebo heslo pevného disku.

@ POZNAMKA: Po vypnuti poditaca a jeho opatovnom zapnut je viak nadalej nutné
zadat prislusné heslo.

MoZnost Vynechanie hesla je predvolene povolena.

Dell Technologies odportca ponechat moZnost Vynechanie hesla povolent, kedZe sa
tym zvySuje Uroven zabezpecenia.

Zmeny hesla

Povolit zmeny hesiel bez opravnenia spravcu

MoZnost Povolit zmeny hesiel bez opravnenia spravcu v nastaveniach systému
BIOS umoZriuje koncovému pouzivatelovi nastavit alebo zmenit systémové heslo alebo
hesla pevnych diskov bez nutnosti zadat heslo spravcu. Spravcovi systému umoziiuje
mat pod kontrolou nastavenia systému BIOS, koncovému pouzivatelovi umozriuje zadat
vlastné heslo.

Moznost Povolit zmeny hesiel bez opravnenia spravcu je predvolene zakazana.

Dell Technologies odporic¢a ponechat moZnost Povolit zmeny hesiel bez opravnenia
spravcu zakazanu, kedZe sa tym zvySuje Uroven zabezpecenia.

Zmeny nastaveni inou osobou ako spravcom

MoZnost Zmeny nastaveni inou osobou ako spravcom umoZriuje koncovému
pouzivatelovi konfigurovat bezdrétové zariadenia bez nutnosti zadavat heslo spravcu.

MoZnost Zmeny nastaveni inou osobou ako spravcom je predvolene zakazana.

Dell Technologies odportca ponechat moZznost Zmeny nastaveni inou osobou ako
spravcom zakézanu, kedZe sa tym zvySuje Uroven zabezpecCenia.

Uzamknutie nastavenia spravcom

MoZnost Uzamknutie nastavenia spravcom zabrariuje koncovému pouzivatelovi o
i len zobrazit konfiguracné nastavenia systému BIOS bez toho, aby najskér zadal heslo
spravcu (ak je nastaveng).

Moznost Uzamknutie nastavenia spravcom je predvolene zakézana.

Dell Technologies odporuca ponechat moZznost Uzamknutie nastavenia spravcom
zakazanu, kedze sa tym zvySuje Uroven zabezpecenia.

Heslo na obnovenie systému

Heslo na obnovenie systému moZno pouZit, ked' vlastnik systému zabudne heslo
spravcu, systémoveé heslo, pripadne heslo pevného disku. Po telefonickom overeni
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Tabulka32. Moznosti nastavenia systému — ponuka Hesla (pokracovanie)

Hesla

Gdajov o vlastnictve mbZete ziskat od podpory spolonosti Dell kdd na odomknutie.

Koéd odomknutia prepiSe a odstrani existujlce heslo.

@ POZNAMEKA: Ked sa tymto spdsobom prepise heslo pevného disku, tdaje na
pevnom disku sa vymaZzu, ak bolo pri nastavovani hesla povolené bezpecné
vymazanie.

Blokovanie hlavného hesla

Povolit blokovanie hlavného hesla

Nastavenie blokovania hlavného hesla umoziiuje zakézat funkciu Obnovenie hesla. Ak
pouzivatel zabudne heslo k pocitacu, heslo spravcu alebo heslo pevného disku, pocitac
nebude mozné pouZivat.

@ POZNAMKA: Ked je nastavené heslo viastnika, moZnost blokovania hlavného hesla
sa nezobrazuije.

POZNAMEKA: Ked je nastavené heslo pevného disku poditaca, pred zmenou
nastaveni blokovania hlavného hesla musite heslo pevného disku vymazat.

®

MoZnost Povolit blokovanie hlavného hesla je predvolene zakazana.

Dell neodporuca povolit moznost Blokovanie hlavného hesla, ak neméate zavedeny
vlastny systém na obnovu hesiel.

Tabulka33. Moznosti nastavenia systému BIOS - ponuka Aktualizacia, Obnovenie

Aktualizacia, obnovenie

Aktualizacie firmvéru prostrednictvom
balickov UEFI Capsule

Povolit aktualizacie firmvéru prostrednictvom
balickov UEFI Capsule

UmoZriuje povolit alebo zakazat aktualizacie systému BIOS prostrednictvom

aktualizagnych balickov UEFI Capsule.

@ POZNAMKA: Vypnutim tejto moznosti sa zablokuju aktualizacie systému BIOS
zo sluZieb, ako su Microsoft Windows Update a Linux Vendor Firmware Service
(LVFS).

MoZnost Povolit aktualizacie firmvéru UEFI Capsule je predvolene povolena.

Obnovenie systému BIOS z pevného disku

UmoZniuje pouzivatelovi povolit alebo zakézat obnovu z vybranych chybnych stavov
systému BIOS pomocou obnovovacieho stboru na hlavnom pevnom disku alebo na
externom USB klUGi.

Moznost Obnovenie BIOS z pevného disku je predvolene povolena.
@ POZNAMEKA: Funkcia Obnovenie systému BIOS z pevného disku nie je dostupna
pre jednotky s automatickym Sifrovanim (SED).

@ POZNAMKA: Funkcia Obnovenie systému BIOS je urdena na opravu systému BIOS
a nie je mozné ju pouzit, ak je zavadzaci blok poskodeny. Funkcia Obnovenie
systému BIOS nebude fungovat v pripade poskodenia EC, ME alebo problému

s hardvérom. Obraz na obnovu musi byt uloZzeny v nezasifrovanej diskovej oblasti.

Prechod na starsiu verziu systému BIOS

Povolit nvrat na stariu verziu systému BIOS

UmoZniuje riadit prechod na predchadzajlice verzie firmvéru pocitaca.

MoZnost Povolit navrat na starsiu verziu je predvolene povolena.

SupportAssist OS Recovery

UmoZriuje povolit alebo zakazat pri niektorych systémovych chybach postupnost
spUstania pre nastroj SupportAssist OS Recovery.

Moznost SupportAssist OS Recovery je predvolene povolena.

BIOSConnect

UmoZriuje povolit alebo zakazat obnovenie operaéného systému z cloudovej sluzby

v pripade, ked' sa hlavny operacny systém nespusti ani po rovnakom alebo vacSom pocte
pokusov, ako je nastaveny v Casti Auto Operating System Recovery Threshold, a systém
sa nespusti z lokalnej sluzby, resp. lokalna sluzba nie je nainStalovana.
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Tabulka33. Moznosti nastavenia systému BIOS - ponuka Aktualizacia, Obnovenie (pokracovanie)

Aktualizacia, obnovenie

MoZnost BIOSConnect je predvolene povolena.

Prahova hodnota pre automatické
obnovenie OS nastrojom firmy Dell

Umozriuje ovlddat postupnost automatického spustania systému pri pouzivani nastrojov
SupportAssist System Resolution Console a Dell Operating System Recovery Tool.

Predvolene nastavena hodnota pri moznosti Dell Auto OS Recovery Threshold je 2.

Tabulka34. MoZnosti nastavenia systému — ponuka Sprava systému

Sprava systému

Servisny tag

Zobrazi servisny tag pocitacCa.

Inventarny stitok

SlUzi na vytvorenie inventarneho Stitka pocitaCa, ktory moéze spravca IT pouzit na jeho

identifikaciu.

@ POZNAMKA: Ak raz v systéme BIOS nastavite popisovad zariadenia, uz ho
nebudete mdct zmenit.

Spravanie pri napajani zo siete

Prebudit po pripojeni k sieti

UmoZriuje povolit alebo zakazat, aby sa pocita¢ po pripojeni napajacieho adaptéra
automaticky zapol a zacal spustat operacny systém.

Moznost Prebudit po pripojeni k sieti je predvolene zakazana.

Prebudenie prostrednictvom siete LAN

Povoluje alebo zakazuje zapnutie pocitata pomocou Specialneho signalu v sieti LAN.

MoZnost Prebudenie prostrednictvom siete LAN je predvolene zakazana.

Cas automatického zapnutia

UmoZni nastavit pocitac, aby sa kazdy deri automaticky zapol alebo v predvoleny der
a Cas. Tato mozZnost sa dé konfigurovat len vtedy, ked' je polozka Cas automatického
zapnutia nastavena na moznost Kazdy den, Dni poCas tyzdria alebo Zvolené dni.

Moznost Cas automatického zapnutia je predvolene zakazana.

Tabul'ka35. Moznosti nastavenia systému - ponuka Klavesnica

Klavesnica

Moznosti uzamknutia klavesu Fn Lock

UmoZriuje povolit alebo zakazat moZnost Fn Lock.

Moznost Fn Lock je predvolene povolena.

Rezim uzamknutia

Predvolene je povolend moznost Sekundarny rezim uzamknutia. Ak vyberiete tlto
moznost, klavesy F1az F12 budu po stlaceni pinit svoju sekundarnu funkciu.

Osvetlenie klavesnice

Sluzi na konfiguraciu prevadzkového rezimu funkcie podsvietenia klavesnice.

Predvolene je povolend moZnost Jasné. UmoZriuje povolit podsvietenie kldvesnice na
arovni 100 %.

Cas vyprsania podsvietenia klavesnice pri
napajani zo siete

Umozriuje nastavit Casovy limit podsvietenia kldvesnice, ked je k pocitacu pripojeny
napajaci adaptér.

Predvolene je zvolend moznost 10 sekand.

Cas vyprsania podsvietenia klavesnice pri
napajani z batérie

UmoZriuje nastavit Casovy limit pre podsvietenie klavesnice, ked je pocitac napajany
iba batériou. Casovy limit podsvietenia klavesnice funguje len vtedy, ak je podsvietenie
klavesnice povolené.

Predvolene je zvolend moznost 10 sekand.

Konfiguracia zariadeni pomocou
klavesovych skratiek
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UmoZriuje riadit, ¢i bude pocCas spustania pocitata mozné otvarat obrazovky
konfigurécie zariadeni pomocou klavesovych skratiek.

MoZnost Konfiguracia zariadeni pomocou klavesovych skratiek je predvolene
povolena.




Tabulka35. MoZnosti nastavenia systému — ponuka Klavesnica (pokracovanie)

Klavesnica

@ POZNAMKA: Toto nastavenie sa vztahuje iba na nasledujlice paméate Option
ROM: Intel RAID (CTRL + 1), MEBX (CTRL + P) a LSI RAID (CTRL + C). Na
ostatné pamate Option ROM v prostredi pred spustenim operacného systému,
ktoré podporuju kombinacie klavesov, sa toto nastavenie nevztahuje.

Tabul'ka36. MoZnosti nastavenia systému — ponuka Spravanie pred spustenim

Spravanie pred spustenim

Upozornenia a chyby

Upozornenia a chyby Umoznuje vybrat postup pri zobrazeni upozornenia alebo chyby pocas zavadzania
operacného systému.

Predvolené nastavenie: Pri vystrahdch a chybach sa opytat Ked sa zobrazia chyby
alebo upozornenia, zavadzanie systému sa zastavi, zobrazi sa vyzva a systém pocka
na reakciu pouZzivatela.

@ POZNAMKA: Ak sa zistia chyby povazované za kritické z hladiska prevadzky
hardvéru pocitaCa, zavadzanie systému sa vzdy automaticky zastavi.
Fastboot

Fastboot UmoZznuje nastavit rychlost zavadzania operacného systému pomocou rozhrania
UEFI.

Predvolena hodnota: Uplne. UmoZ#iuje nastavit GpinG inicializaciu hardvéru
a konfigurécie zariadeni poCas zavadzania operatného systému.

Predizeny &as testu POST systému
BIOS

Predizeny as testu POST systému BIOS UmoZniuje nastavit rychlost spustenia testu POST (Power-On Self-Test) v systéme
BIOS.

Predvolena hodnota: O sekdnd

Tabul'ka37. Moznosti nastavenia systému — ponuka Virtualizacia

Podpora virtualizacie

Technolégia Intel Virtualization

Povolit technolégiu Intel Virtualization (VT) Ked je tato technoldgia povolend, pocita¢ ma moznost spustat hypervizor (VMM).

MoZnost Povolit Intel Virtualization Technology (VT) je predvolene povolena.

VT pre priamy vstup/vystup

Povolit technologiu Intel Virtualization pre Ked' je tato moznost povolend, pocitac moze vyuzivat technoldgiu Virtualization
priamy vstup/vystup Technology for Direct I/0 (VT-d). VT-d je metdda vyvinuta spolocnostou Intel, ktora
umoziiuje vyuzivat virtualizaciu pri prenose Udajov spdsobom memory mapped /0.

Moznost Povolit Intel VT pre priamy 170 je predvolene povolena.

Intel Trusted Execution Technology (TXT) Intel Trusted Execution Technology (TXT) je stbor hardvérovych rozsireni pre
procesory a Cipoveé sUpravy Intel. Poskytuje bezpecny zdroj (RoT) zaloZzeny na hardvéri,
ktory zaistuje zavedenie platformy so zndmou dobrou konfiguraciou firmvéru, systému
BIOS, monitora virtuaineho pocitaCa a operacného systému. Technologiu Intel TXT
mozno vyuZivat iba vtedy, ak st povolené tieto stCasti:

e Intel Virtualization Technology — X
e Intel Virtualization Technology — Priama

MoZnost Intel Trusted Execution Technology (TXT) je predvolene povolena.

Dell Technologies odporuc¢a ponechat moZnost Intel Trusted Execution Technology
(TXT) povolenu, kedze sa tym zvySuje Uroven zabezpecenia.
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Tabulka37. Moznosti nastavenia systému — ponuka Virtualizacia (pokracovanie)

Podpora virtualizacie

Ochrana DMA

Povolit podporu DMA pred spustenim

Umozriuje ovlddat ochranu DMA v prostredi pred spustenim systému pre interné aj
externé porty. Tato moznost neumozriuje priame povolenie ochrany DMA v prostredi
operacného systému.

@ POZNAMKA: Moznost sa nezobrazuie, ked je nastavenie virtualizacie (OMMU
zakazané (VT-d/AMD Vi).

Moznost Povolit podporu DMA pred spustenim je predvolene povolena.

Dell Technologies odportca ponechat moZznost Povolit podporu DMA pred
spustenim povolenu, kedZe sa tym zvySuje Uroven zabezpecCenia.

®

POZNAMKA: T4to moZnost je uréend iba na Udely kompatibility, pretoZe niektoré
starSie hardvérové zariadenia nepodporuju technologiu DMA.

Povolit podporu OS Kernel DMA

UmoZniuje ovladat ochranu DMA jadra v prostredi pred spustenim systému pre interné
aj externé porty. Tato moznost neumozniuje priame povolenie ochrany DMA v prostredi
operacného systému. V operacnych systémoch s podporou ochrany DMA signalizuje
toto nastavenie operaCnému systému, ze systém BIOS tuto funkciu podporuje.

@ POZNAMKA: Moznost sa nezobrazuie, ked je nastavenie virtualizacie (OMMU
zakazané (VT-d/AMD Vi).

MoZnost Povolit podporu OS Kernel DMA je predvolene povolena.
@ POZNAMKA: Tato moZnost je urdena iba na Ggely kompatibility, pretoZe niektoré
starSie hardvérové zariadenia nepodporuju technolégiu DMA.

Tabulka38. Moznosti nastavenia systému - ponuka Vykon

Vykon

Podpora viacerych jadier

Viacero jadier Atom

UmoZniuje zmenit pocCet jadier Atom, ktoré moze operaCny systém vyuZivat. Predvolene
nastavend hodnota su vSetky jadra procesora.

Predvolene je zvolend moznost Véetky jadra.

Intel SpeedStep

Povolit technolégiu Intel SpeedStep

UmoZniuje povolit pocitacu, aby dynamicky prispdsoboval napatie procesora a frekvenciu
jadier s ciefom znizovat spotrebu energie a produkovanie tepla.

MoZnost Povolit technolégiu Intel SpeedStep Technology je predvolene povolena.

Riadenie stavu spanku procesora

Povolit riadenie stavov spanku procesora

Umozniuje povolit alebo zakazat procesoru, aby vyuZival stavy s nizkou spotrebou
energie. Ked je funkcia vypnutd, procesor nemdze vyuzivat ziadny z tychto stavov. Ked
je zapnut, pocitat méze vyuZivat vSetky stavy, ktoré Cipova stprava alebo platforma
podporuje.

MoZnost Povolit riadenie stavov spanku procesora je predvolene povolena.

Technolégia Intel Turbo Boost

Povolit technoldgiu Intel Turbo Boost

Umozniuje povolit rezim Intel TurboBoost procesora. Ked' je rezim povoleny, ovladac Intel
TurboBoost bude zvySovat vykon procesora alebo grafického procesora.

MoZnost Povolit technolégiu Intel Turbo Boost je predvolene povolena.

Technolégia Intel Hyper-Threading

UmoZniuje povolit technoldgiu Intel Hyper-
Threading

UmoZniuje povolit rezim Intel Hyper-Threading procesora. Ked je rezim povoleny, zvysuje
sa efektivita vyuzivania vypocCtovych prostriedkov procesora, ked' sa vyuziva v ramci
kazdého jadra viacero viaken.
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Tabulka38. Moznosti nastavenia systému — ponuka Vykon (pokracovanie)

Vykon

Moznost Technolégia Intel Hyper-Threading je predvolene povolena.

Dynamické ladenie: strojové ucenie

Povolit dynamické ladenie: strojové ucenie UmoZriuje povolit alebo zakazat operacnému systému prispdsobovat vykon pocitaca na
zéklade zistenych pracovnych zatazeni.
@ POZNAMKA: Tato moznost je uréena len na vyvojarske Ucely a zakaznikom sa

nezobrazuje.

MoZnost Povolit dynamické ladenie: strojové ucenie je predvolene povolena.

Tabulka39. Moznosti nastavenia systému — ponuka Systémové denniky

Systémové zaznamy

Dennik udalosti systému BIOS

Vymazat dennik udalosti systému BIOS. UmozZiiuje vybrat, ¢i sa maji denniky udalosti systému BIOS ukladat alebo odstranovat.

Predvolene je zvolend mozZnost Ponechat dennik.

Dennik udalosti spojenych s teplotou
systému

Vymazat dennik udalosti spojenych s teplotou  Umozriuje vybrat, ¢i sa maju denniky udalosti spojenych s teplotou systému ukladat
systém alebo odstrariovat.

Predvolene je zvolend moZnost Ponechat dennik.

Dennik udalosti spojenych s napajanim

Vymazat dennik udalosti spojenych s Umozniuje vybrat, ¢i sa maju denniky udalosti spojenych s napajanim systému ukladat
napajanim alebo odstranovat.

Predvolene je zvolend moZnost Ponechat dennik.
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Systémové heslo a heslo pre nastavenie

Tabulka40. Systémové heslo a heslo pre nastavenie

Typ hesla Popis

Systémové heslo Heslo, ktoré musite zadat pre prihlasenie sa do systému.

Heslo pre nastavenie Heslo, ktoré musite zadat pre vstup a zmeny nastaveni systému
BIOS véasho pocitaca.

Mbzete vytvorit systémové heslo a heslo pre nastavenie pre zabezpecCenie vasho podcitaca.
Funkcie hesla poskytuja zakladna aroven zabezpecenia tidajov vo vaSsom pocitaci.

Ak vas pocitac nie je uzamknuty a nie je pod dohladom, ktokol'vek mozZe ziskat pristup k udajom uloZenym v

nom.

®| POZNAMKA: Funkcia systémového hesla a hesla pre nastavenie je vypnuta.
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Nastavenie systémového hesla

Poziadavky

Nové systémové heslo alebo heslo spravcu mdzete vytvorit len vtedy, ak je stav hesla nastaveny na hodnotu Nenastavené.

O tejto ulohe

Ak chcete spustit program na nastavenie systému BIOS, stlacte ihned po zapnuti alebo restartovani systému klaves F2.

Postup

1. Na obrazovke Systém BIOS alebo Nastavenie systému vyberte polozku Zabezpec&enie a stlacte klaves Enter.
Zobrazi sa obrazovka Zabezpecenie.

2. Vyberte polozku Systémové heslo/heslo spravcu a do pola Zadajte nové heslo zadajte heslo.
Pri priradovani systémového hesla dodrzujte nasledujice pravidla:
e Heslo mdze obsahovat maximélne 32 znakov.

Aspori jeden Specidlny znak: |, #$% &' () *+,-./:;<=>2@[\] "_"{|}

Cislice 0 az 9.

Velké pismend A az Z.

Malé pismené a azZ z.

3. Do pola Potvrd'te nové heslo zadajte heslo, ktoré ste zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.
4. Stlacte Esc a uloZzte zmeny podla zobrazenej kontextovej spravy.

5. Stlacenim klavesu Y ulozte zmeny.
Pocitad sa restartuje.
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Vymazanie alebo zmena existujuceho hesla systémového nastavenia

Poziadavky

Pred pokusom o vymazanie alebo zmenu existujuceho systémového hesla a/alebo hesla na nastavenie sa v programe na nastavenie
systému pocitaCa uistite, Ze pri polozke Stav hesla je nastavena moZnost Odomknuté. Ak je pri polozke Stav hesla vybratd moznost
Zamknuté, existujlice systémové heslo alebo heslo na nastavenie nie je mozné vymazat ani zmenit.

O tejto ulohe

Ak chcete spustit program na nastavenie systému pocéitaca, stlacte ihned po zapnuti alebo restartovani systému kléaves F2.

Postup

1. Na obrazovke Systém BIOS alebo Nastavenie systému vyberte polozku Zabezpeéenie systému a stlacte klaves Enter.
Zobrazi sa obrazovka Zabezpecenie systému.

2. Na obrazovke Zabezpecenie systému skontrolujte, ¢i je pri poloZke Stav hesla nastavena moznost Odomknuté.

3. Vyberte polozku Systémové heslo, zmerite alebo vymazte existujice systémové heslo a stlacte klaves Enter alebo Tab.

4. Vyberte polozku Systémové heslo, zmerite alebo vymaZte existujlce heslo na nastavenie systému a stlacte klaves Enter alebo Tab.
@ POZNAMKA: Ak zmenite systémové heslo a/alebo heslo na nastavenie, po zobrazeni vyzvy ho opatovne zadajte. Ak vymazete

systémove heslo a/alebo heslo pre nastavenia, po zobrazeni vyzvy potvrdte svoje rozhodnutie.

B. Stlacte klaves Esc. Zobrazi sa upozornenie, aby ste uloZili zmeny.

6. Stlacenim tlacidla Y uloZzte zmeny a ukoncite program Nastavenie systému.
Pocitac sa reStartuje.
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Resetovanie hodin realneho ¢asu (RTC)

Funkcia resetovania hodin redlneho ¢asu (RTC) umoziiuje vam alebo servisnému technikovi obnovit najnovsie modely systémov Dell vo
vybranych situaciach, ked déjde k problémom so spustenim testu POST, spustenim systému a napajanim. Resetovanie RTC
mozno vykonat iba vtedy, ak je pocitac vypnuty a pripojeny k elektrickej sieti. Stlacte tlacidlo napéjania a podrzte ho 30 sekund.
Resetovanie RTC pocitaCa prebehne, ked' pustite tlacidlo napajania.

®| POZNAMKA: Ak budete tlacidlo napéjania drzat kratsie ako 25 sekind alebo dihsie ako 40 sekind, resetovanie RTC sa prerus’.

Pri resetovani RTC sa obnovia predvolené nastavenia systému BIOS a vynuluje sa datum a ¢as nastaveny v pocitaci. Pocas resetovania
RTC sa pocitac niekolkokréat reStartuje. V zavislosti od konfiguracie pocitaca sa mézu pocas drzania tlacidla napéjania aj po jeho pusteni
rozsvecovat indikatory LED Po dokoncéeni resetovania RTC sa pocitac restartuje a zobrazi sa logo Dell, o znamen, Ze resetovanie bolo
Uspesné.

Po dokonéeni resetovania RTC sa moZe stat, Ze nebude moZné spustit operaény systém Windows, kym
nenastavite spravny ¢as a datum a nenakonfigurujete systém BIOS. Ak hned' po dokon¢eni resetovania RTC nebude
moZné spustit operaény systém, neznamena to, Ze resetovanie zlyhalo. V takom pripade musite znova nakonfigurovat
systém BIOS, konkrétne napriklad rezim zbernice SATA (napr. Raid On alebo AHCI), aby sa operacny systém znova
normalne spustil.

Resetovanie RTC nema Ziadny vplyv na tieto polozky:

TPM (ak bol modul povoleny a zapnuty, ostane v rovnakom rezime aj po resetovani RTC)
Servisny tag

Inventarny Stitok

Stitok vlastnictva

Heslo spravcu

Systémové heslo

Heslo pevného disku

Databéazy klucov

Systémové denniky

Pri tychto polozkach mdze, no nemusi dojst k resetovaniu — zavisi to od prispdsobeného nastavenia systému BIOS:

e /0oznam systémov

e Povolit bezpecné spustanie systému

e Povolit nvrat na starsiu verziu

e Vymazanie hesla

Hlavné systémové heslo sa pouziva na vymazanie hesla spravcu a pocitaca.

Ak chcete vymazat systémového hesla alebo hesla systému BIOS, obratte sa na oddelenie technickej podpory firmy Dell: www.dell.com/

contactdell.

@ POZNAMKA: Ak chcete ziskat ndvod, ako resetovat hesla systému Windows alebo konkrétnych aplikacif, pozrite si dokumentaciu
dostupnu pre systém Windows alebo konkrétne aplikacie.

Identifier GUID-5941E06E-ABCB-4468-ACE5-D51EF6AAAD83
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Vymazanie hesla systému BIOS (program Nastavenie systému)
a systémového hesla

O tejto ulohe

Ak chcete vymazat systémového hesla alebo heslé systému BIOS, obréatte sa na oddelenie technickej podpory firmy Dell: www.dell.com/
contactdell.
@ POZNAMKA: Ak chcete ziskat navod, ako resetovat hesla systému Windows alebo konkrétnych aplikacif, pozrite si dokumentaciu

dostupnu pre systém Windows alebo konkrétne aplikacie.
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Aktualizacia systému BIOS
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Aktualizacia systému BIOS v systéme Windows

Postup

1. Navstivte stranku www.dell.com/support.
2. Kliknite na polozku Podpora produktov. Do pola Podpora produktov zadasjte servisny tag svojho pocitaca a kliknite na tlacidlo
Hradat.
@ POZNAMKA: Ak neméte servisny tag, pouzite funkciu SupportAssist na automatické rozpoznanie vasho poditada. Takisto
mdZete zadat identifikator svoju produktu alebo pohladat model svojho pocitata manuélne.

3. Kiiknite na polozku Ovladace a subory na stiahnutie. Rozbal'te polozku Najst ovladace.

4. Zvolte operacny systém, ktory mate nainstalovany vo svojom pocitadi.

5. Vrozbalovacom zozname Kategéria vyberte polozku BIOS.

6. Vyberte najnovsiu verziu systému BIOS a kliknite na polozku Stiahnut a stiahnite si stibor so systémom BIOS do pocitaca.

7. Po dokonceni stahovania prejdite do priecinka, do ktorého ste uloZili aktualizacny stbor systému BIOS.

8. Dvakrat Kkliknite na ikonu aktualizacného stboru systému BIOS a postupujte podia pokynov na obrazovke.
Viac informéacii o postupe aktualizacie systému BIOS v pocitaCi najdete v databaze poznatkov na webovej stranke www.dell.com/
support.
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Aktualizacia systému BIOS pomocou USB kluc¢a v prostredi systému
Windows

Postup

1. Postupujte podla krokov 1az 6 uvedenych v Casti Aktualizacia systému BIOS v prostredi systému Windows a stiahnite si najnovsi stibor
s programom na inStaléciu systému BIOS.

Vytvorte si spustitelny kltG¢ USB. Viac informacii najdete v databaze poznatkov na webovej stranke www.dell.com/support.

Skopirujte stbor s programom na inStalaciu systému BIOS na spustitelny klt¢ USB.

Pripojte spustitefny klt¢ USB k pocitacu, v ktorom treba aktualizovat systém BIOS.

Restartujte pocitac a stlacte klaves F12 .

V ponuke Ponuka na jednorazové spustenie systému vyberte USB kIU¢.

N o o bh N

Zadajte ndzov programu na instalaciu systému BIOS a stlacte klaves Enter.
Zobrazi sa Program na aktualizaciu systému BIOS.

8. Aktualizaciu systému BIOS dokoncite podla pokynov na obrazovke.
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Aktualizacia systému BIOS z ponuky F12 jednorazového spustenia
systému

Systém BIOS v pocitaci aktualizujte pomocou aktualizacného suboru .exe skopirovaného na USB klU&i so stiborovym systémom FAT32 tak,
Ze spustite systém zo zariadenia z ponuky jednorazového spustenia systému, ktora sa otvara stlatenim klavesu F12.

O tejto ulohe
Aktualizacia systému BIOS

Aktualizéciu systému BIOS mdzete spustit zo systému Windows pomocou spustitelného USB kltca alebo z ponuky jednorazového
spustenia systému, ktora sa otvéra stlacenim klavesu F12.

Tuto moznost pondka vacsina pocitacov Dell zostavenych po roku 2012. Ak ju pontika aj vas pocitac, po stlaceni klavesu F12 na otvorenie

ponuky jednorazového spustenia systému sa v ponuke zobrazi aj polozka BIOS FLASH UPDATE. Ak sa tam tdto moznost nachédza,

potom vas systém BIOS podporuje tito moznost svojej aktualizacie flash.

@ POZNAMKA: Tuto funkciu mdZzu pouzit iba poditade s moznostou aktualizacie systému BIOS prostrednictvom ponuky jednorazového
spustenia systému, ktora sa otvara stlatenim klavesu F12.

Aktualizacia z ponuky jednorazového zavedenia systému
Ak chcete aktualizovat systém BIOS pomocou klavesu F12, ktory otvéara ponuku jednorazového spustenia systému, budete potrebovat:

USB kIU¢ naformétovany v stborovom systéme FAT32 (kIU¢ nemusi byt spustitelny),
spustitelny subor systému BIOS, ktory ste stiahli z webovej lokality podpory firmy Dell a skopirovali do korefiového adresara na USB
klagi,
napajaci adaptér pripojeny k pocitacu,
funk&nl batériu v pocitadi na aktualizaciu systému BIOS.
Ak chcete aktualizovat systém BIOS z ponuky F12, postupuijte takto:

Pogéita¢ pocas aktualizacie systému BIOS nevypinajte. Ak poéitaé vypnete, mdZe sa stat, Ze sa nebude dat
spustit.

Postup

1. Do portu USB vypnutého pocitaca viozte USB kIUE, na ktory ste skopirovali sibor na aktualizaciu systému BIOS.

2. Zapnite pocitac a stlacenim klavesu F12 otvorte ponuku jednorazového spustenia systému. MySou alebo Sipkami na klavesnici vyberte
moznost Aktualizovat systém BIOS a stlacte klaves Enter.
Zobrazi sa ponuka aktualizacie systému BIOS.

Kliknite na polozku Aktualizovat zo stuboru flash.

Vyberte externé zariadenie USB.

Oznacte cielovy aktualizacny stbor a dvakrat nari kliknite. Potom kliknite na poloZzku Odoslat.

Kliknite na polozku Aktualizovat systém BIOS. Pocitac sa reStartuje a spusti sa aktualizacia systému BIOS.

N O oA o

Po dokon&eni aktualizacie systému BIOS sa pocitac automaticky reStartuje.

Nastavenie systému BIOS m
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Version 1
Status Translation Validated
RieSenie problémo
Identifier GUID-EOA21EAB-EB3D-4F5D-822B-B45105A19F0E
Version 4
Status Translation approved

Umiestnenie servisného tagu alebo kédu expresného
servisu na vasom pocitaci Dell

Va3 pocitac Dell méa svoj jedineCny identifikator — servisny tag alebo kod expresného servisu. Ak si chcete pozriet relevantné zdroje
podpory pre vas$ pocitac Dell, odporic¢ame vam prejst na webovu stranku www.dell.com/support a zadat svoj servisny tag alebo kod
expresného servisu.

Viac informécii o tom, kde najdete servisny tag svojho pocitaca, njdete tu: Umiestnenie servisného tagu na pocitaci.

|dentifier GUID-47EB6DAC8-8CC0-4866-9896-4BDCE786B64A
Version 3
Status Translation Validated

Diagnostika SupportAssist

O tejto ulohe

Diagnostika SupportAssist (predtym znédma tiez ako diagnostika ePSA) slUzi na Uplnd kontrolu hardveéru. Diagnostika SupportAssist je

vstavanou stcastou systému BIOS, v ktorom sa aj spusta. Diagnostika SupportAssist poskytuje stibor moznosti testovania konkrétnych

zariadeni alebo skupiny zariadeni. Tento nastroj umoznuije:

e Spustit testy automaticky alebo v interaktivhom rezime.

e Opakovat testy

e Zobrazit alebo uloZit vysledky testov

e Spustit hibkové testy, ktoré obsahuju dalsie moznosti testovania a dokaZu poskytnut este viac informacii o zariadeniach, ktoré maju

poruchu.

Zobrazit hlasenia o stave, ktoré informuju o Uspesnom dokonceni testov.

Zobrazit chybové hlasenia, ktoré informuji o problémoch pocas testovania.

@ POZNAMKA: Niektoré testy su uréené pre vybrané zariadenia a vyZaduju aktivnu participaciu pouzivatela. Preto je dblezité, aby ste
pocas tychto diagnostickych testov boli pri pocitaci.

Viac informécii ngjdete v Casti SupportAssist Pre-Boot System Performance Check.

|dentifier GUID-2D0792B3-48A2-458E-A5BF-9F00198925B8
Version 2
Status Translation Validated

Kontrolky diagnostiky systému

Kontrolka diagnostiky sietového napajania
Ukazuje stav napéjania.
Kontrolka aktivity pevného disku

Rozsvieti sa pri Citani alebo zapisovani Udajov pocitacom na pevny disk.
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https://www.dell.com/support
https://www.dell.com/support/contents/category/product-support/self-support-knowledgebase/locate-service-tag/
https://www.dell.com/support/diagnose/Pre-boot-Analysis

Tabul'ka41. Kédy LED

Diagnostické svetelné kody Popis problému

11 Zlyhanie detekcie modulu TPM

1,2 Neopravitelné zlyhanie paméte SPI flash

21 Zlyhanie procesora

2,2 Chyba zakladnej dosky (zahftia poskodenie systému BIOS alebo chybu paméte
ROM)

2,3 Nebola detegované Ziadna pamat/RAM

24 Chyba paméate/RAM

2,5 Nain3talovana nespravna pamat

2,6 Chyba zakladnej dosky/&ipovej sUpravy

3,1 Zlyhanie batérie CMOS

3,2 Zlyhanie zbernice PCI videokarty/&ipu

3,3 QObraz na obnovenie systému sa nenasiel

3,4 Obraz na obnovenie systému sa nasiel, ale je neplatny

3,5 Vyskytla sa porucha napéjacej postupnosti EC

3,6 Systém SBIOS zaznamenal poskodenie pamate flash

3,7 Cakanie na odpoved ME na spravu HECI

4 Zlyhanie obvodu napgjania modulu DIMM.

4,2 Problém s pripojenim napajacieho kabla procesora

|dentifier GUID-2492FF0C-5409-4E99-9C6A-F40516F1A256

Version 5

Status Translation approved

Obnovenie operacného systému

Ak vas pocitat nedokaze spustit operacny systém ani po niekolkych pokusoch, automaticky sa spusti nastroj Dell SupportAssist OS
Recovery.

Dell SupportAssist OS Recovery je samostatny nastroj, ktory inStalujeme do vSetkych po&itatov znacky Dell s operacnym systémom
Windows. Tento nastroj pozostava z viacerych dalSich nastrojov na diagnostiku a rieSenie problémov, ktoré sa v pocitaci mdzu vyskytnut
pred spustenim operacného systému. Pomocou tohto nastroja méZete diagnostikovat problémy s hardvérom, opravit pocitac, zalohovat si
subory alebo vratit pocitat do stavu, v akom ste ho dostali z vyroby.

Néstroj Dell SupportAssist OS Recovery si mbZete tiez stiahnut z webovej lokality podpory firmy Dell a pouZit ho na opravu svojho
pocitaca, ked nebude mozné kvoli problémom so softvérom alebo hardvérom spustit hlavny operacny systém.

Viac informécii o nastroji Dell SupportAssist OS Recovery vam poskytne PouZivatelskd prirucka ndstroja Dell SupportAssist OS Recovery,
dostupné na webovej stranke www.dell.com/serviceabilitytools. Kliknite na poloZzku SupportAssist a potom na polozku SupportAssist
OS Recovery.

Identifier GUID-B4DD52FB-COFE-4818-9D7C-A0D2BF4491D7
Version 3
Status Translation approved

Cyklus napajania Wi-Fi

O tejto Ulohe

Ak sa vas pocitat nemdZe pripojit na internet pre problémy s pripojenim k sieti Wi-Fi, mdZete skusit problém vyriesit pomocou cyklu
napéjania Wi-Fi. Nasledujuci postup uvédza pokyny, ako urobit cyklus napajania Wi-Fi:

RieSenie problémov 13


https://www.dell.com/serviceabilitytools

®| POZNAMKA: Niektori poskytovatelia internetovych sluzieb (ISP) zabezpeduji modem alebo kombinované zariadenie smerovada.

Postup

Vypnite pocitac.

Vypnite modem.

Vypnite bezdrétovy smerovac.
Pockajte 30 sekund.

Zapnite bezdrdtovy smerovac.
Zapnite modem.

NoOoON N

Zapnite pocitac.

|dentifier GUID-ABCBADDG6-43F6-4D68-888F-418215AF1COB
Version 2
Status Translation Validated

Rozptylenie zvysSkovej statickej elektriny (,,tvrdy
reset®)

O tejto ulohe
Zvyskova staticka elektrina je malé mnozstvo statickej elektriny, ktoré ostane v pocitaci nahromadené aj po vypnuti a vybrati batérie.

Z bezpec¢nostnych ddvod, ako aj kvoli ochrane elektronickych komponentov pocitaca, musite pred demontazou alebo spatnou montazou
komponentov pocitaca rozptylit zvySkova staticku elektrinu.

Rozptylenie zvy3kovej statickej elektriny, zndme tieZ ako ,tvrdy reset", je tiez Casté rieSenie v pripadoch, ked sa pocitat nechce zapnut
alebo sa nespusti operacny systém.

Ako rozptylit zvyskovu staticka elektrinu (urobit ,,tvrdy reset*)

Postup

Vypnite pocitac.

Odpojte od poditaCa napéajaci adaptér.

Rozptylte staticku elektrinu stlacenim a podrzanim stlaCeného spinaca napajania na 20 sekund.
Pripojte k pocitacu napéjaci adaptér.

SN NRECRE

Zapnite pocitac.

@ POZNAMKA: Viac informéacii o tom, ako sa robi ,tvrdy reset”, najdete v &lanku databazy poznatkov s &islom 000130881 na
webovej stranke www.dell.com/support.
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|dentifier
Version 4
Status Translation approved

GUID-79104453-0F4A-4408-A5D4-44ABDDD02CAE

Ziskanie pomoci a kontaktovanie firmy Dell

/droje svojpomaoci

Dalsie informacie a pomoc k vyrobkom a sluzbam Dell méZete ziskat z tychto zdrojov svojpomoci:

Tabulka42. Zdroje svojpomoci

Zdroje svojpomoci

Umiestnenie zdrojov informacii

Informécie o vyrobkoch a sluzbach Dell

www.dell.com

Aplikacia My Dell

Obrazok 54. Aplikacia My Dell

Tipy

Obrazok 55. Tipy

Kontaktovat oddelenie podpory

Do vyhladavacieho pola systému Windows zadajte Contact
Support a stlacte klaves Enter.

Online pomocnik pre operacny systém

www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

Ziskajte pristup k najlepsim rieSeniam, diagnostike, ovladacom
a siborom na stiahnutie a zistite o svojom pocitadi viac
prostrednictvom videi, navodov a dokumentov.

V&S pocitac Dell mé svoj jedineCny identifikator — servisny tag
alebo kod expresného servisu. Ak si cheete pozriet relevantné
zdroje podpory pre vas pocita¢ Dell, navstivte webovu stranku
www.dell.com/support a zadajte svoj servisny tag alebo kod
expresného servisu.

Viac informécii o tom, kde najdete servisny tag svojho pocitaca,

najdete tu: Umiestnenie servisného tagu na pocitaci.

Clanky z databazy poznatkov spolo¢nosti Dell

1. Navstivte stranku www.dell.com/support.

2. Na liste s ponukou v hornej ¢asti stranky Podpora vyberte
polozky Podpora > Databaza poznatkov.

3. Do vyhladavacieho pola na webovej stranke databazy
poznatkov zadajte klUCové slovo, tému alebo &islo modelu
a potom Kliknite alebo tuknite na ikonu vyhladavania, aby sa
zobrazili stvisiace ¢lanky.

Ziskanie pomoci a kontaktovanie firmy Dell
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Ako kontaktovat spolo¢nost Dell

Kontakt na spolo¢nost Dell v stvislosti s predajom, technickou podporou alebo starostlivostou o zakaznikov néjdete na adrese
www.dell.com/contactdell.

®
®

POZNAMKA: Dostupnost sa [i&i v zavislosti od danej krajiny/regiénu a produktu, prigom niektoré sluzby nemusia byt vo vasej krajine/
vaSom regione dostupnée.

POZNAMKA: Ak neméte aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete na faktdre, dodacom liste, tictenke alebo
v produktovom katalogu firmy Dell.
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